RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1915. Andra kammaren. Nr 76.

Onsdagen den 12 maj, e. m.
Kl 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen bérjade sammantriidet.

§ 1

Ti.ll avgorande forelag nu bankoutskottets utlatande, nr 382, 1
anledning av vissa framstillningar rérande pensioner och understsd
4 allminna indragningsstaten.

Punkterna 1-—6.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 7, angiende understod &t formanmen IX. T. Jerners Ang. understid

danka och barn. &t formannen
. . Lo . . K. T. Jerners
I en till riksdagen den 19 sistlidna mars avlaten proposition, dnka och sam.

nr 153, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt
utdrag av statsridsprotokollet &ver justitiedepartementsirenden for
samma dag, foreslagit riksdagen medgiva, att formannen vid statens
uppfostringsanstalt & Bona Karl Teodor Jerners inka Matilda Jer-
ner, f6dd Larsson, samt makarnas mindeririga dottrar Aina Lin-
néa, Greta Isabella, Ingrid Elvira, Ellen Cecilia och Vera Marianne
finge — utéver den dem jamlikt lagen den 5 juli 1901 angfende
ersitining for skada till féljd av olycksfall i arbete tillkommande
olycksfallsersittning — & allmiinna indragningsstaten atnjuta yt-
terligare understéd att fran 1915 ars borjan arligen utgd till inkan
Jerner med 80 kronor, si linge hon levde ogift, och till en var av
dottrarna med 40 kronor, till dess hon uppnatt 15 irs alder.

I detta sammanhang hade utskottet till hehandling forehaft
dels en inom andra kammaren av herr Ekman vickt motion, nr
228, dels ock de lika lydande motionerna nr 98 i forsta kammaren
av herr Neiglick och nr 239 i andra kammaren av herr Vahlquist.

Herr Ekman hade i sin motion hemstallt, att riksdagen matte
bifalla Kungl. Maj:ts proposition nr 153 med den éndring, att én-
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Ang. understid kan Jerner finge atnjuta en arlig tilliggspension 4 280 kronor samt
at formannen o4t 4111 hennes 5 minderariga dottrar finge utgd ett arligt understid

K. T. Jerners
anka och barn.

(Forts.)

& avvigt att arliga understodet jamte livrantan uppginge till 100
kronor for varje barn intill fyllda 18 ar.

T de av herrar Neiglick och Vahlquist vickta motionerna hade
foreslagits, att riksdagen matte medgiva, att ankan Jerner samt
hennes forenimnda fem minderariga dottrar finge — utover den dem
jamlikt lagen den 5 juli 1901 angiende ersittning for skada till
fsljd av olycksfall i arbete tillkommande olycksfallsersiittning —
3% allminna indragningsstaten atnjuta si stort tilligg att samman-
lagda understdet bleve for dnkan Jerner 600 kronor och fér en var
av dottrarna 100 kronor att fran 1915 4rs borjan érligen utgd till
ankan Jerner, si linge hon levde ogift och till en var av dosttrarna,
till dess hen uppnatt 18 ars alder.

Utskottet hemstiillde,

1:0) att riksdagen, i anledning av Kungl. Maj:ts forevarande
proposition och den av herr Ekman i amnet vickta motionen matte
medgiva, att formannen vid statens uppfostringsanstalt 4 Bona Karl
Teodor Jerners inka Matilda Jerner, fodd Larsson, samt makarnas
minderariga dottrar Aina Linnéa, Greta Isabella, Ingrid Elvira,
Ellen Cecilia och Vera Marianne finge — utover dem jamlikt la-
gen den 5 juli 1901 angdende ersittning for skada till foljd av
olycksfall i arbete tillkommande olycksfallsersiittning & allménna
indragningsstaten atnjuta sadant tilligg att sammanlagda under-
stidet bleve for inkan Jerner fyrahundra kronor och fér envar
av dottrarna etthundra kronor att fran 1915 &rs borjan arligen ut-
g3 till inkan Jerner, s& linge hon levde ogift, och till envar av
dsttrarna, till dess hon uppnatt 18 ars dlder; samt

9:0) att ovan omformilda av herr Neiglick och av herr Vahl-
quist vickta motioner métte anses besvarade genom vad utskottet
under 1:0) hemstillt.

Vid punkten voro emellertid fogade reservationer:

dels av herrar Neiglick, Vahlquist, Kristensson och Borggren,
vilka hemstillt, att riksdagen matte bifalla de av herrar Neiglick
och Vahlquist 1 #mnet vickta motionerna;

dels ock av herr Adelswird, som jimvil ansett, att sistnamnda
motioner bort av utskottet tillstyrkas.

Sedan punkten foredragits yttrade

Herr Vahlgquist: Herr talman, mina herrar! Sdsom av
utskotisbetinkandet framgar, har herr Neiglick i forsta kam-
maren och jag i denna kammare jimte herrar Kristensson och
Borggren hemstillt, att det arliga understédet it inkan Jerner
med barn matte utgi med samma belopp, som kammaren nyss
beslutat skola utgd till de efterlevande efter de vid explosions-
olyckan hir i Stockholm omkomna, némligen med 600 kronor
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till dnkan samt dirjimte 100 kronor till vart och ett av bar- 4ng. understid
nen. Gt formannen

Orsaken hirtill ar den, att vi reservanter anse dessa inkors ﬁkf’oc}'fzg‘
stillning vara alldeles densamma. I bida fallen har ju olvcks- (Forts.) B
handelse férorsakat minnens bortging, och #nkorna sti dir i )
fattigdom med en stor barnskara; vi se, att inkan Jerner har
icke mindre 4n fem barn.

Utskottet var till en bérjan av den uppfattningen, att de
1 punkten 4:0) angivna #inkorna och denna anka Jerner borde
likstillas. Men sedan utskottet preliminirt fattat det beslutet,
intriffade att herr Eriksson i Gringesberg avlimnade en mo-
tion, i vilken han pad anfoérda skil anholl, att riksdagen ville
bestdimma de 1 punlgten 4:0) hir i utldtandet omnimnda anke-
pensionerna tvihundra kronor hégre in Kungl. Maj:t foresla-
git. Utskottet beslot tillstyrka riksdagen att bifalla denna fram-
stillning ; och 1 konsekvens dirmed ir det ju helt naturligt, att
dnkan Jerner bor komma i &tnjutande av samma formaner. Jag
vill framhilla, att olyckshindelserna ju visserligen icke i och
f6r sig dro lika, men resultatet av olyckshindelserna ar ju i
alla fall detsamma ; och dirfér synes det oss reservanter, att ingen
aniedning finnes, att icke ocksa understéden till inkorna under
punkten 4:0) och under punkten 7:0) bora vara lika.

Ankan Jerner, vars man omkom genom olyckshindelse un-
der det han utévade sin plikt som férman vid anstalten 3 Bona
ir nu i en synnerligen beklaglig ekonomisk stillning. Boet visar
bland annat en brist pd omkring 600 kronor; och man kan si-
ledes icke begira, att hon skall hava littare att draga sig fram
med sina barn dn de dnkor, fér vilka kammaren nyss beslutat
héja dnkeunderstédet till sexhundra kronor.

Mannen Jerner har for ovrigt fatt de allra bista vitsord.
Hans uppgift var ju icke blott en arbetares; han hade dessutom
en synnerligen krivande anstillning sdsom férman, i vilken an-
stillning ocksd ingick, att utéva en ganska omfattande, u p-
fostrande verksamhet; och under de sex &r han varit anstilld
vid anstalten, har han fullgjort alla sina &ligganden pa ett
synnerligen lovvirt sitt. Aven diarfoér synes det mig vara riks-
dagens skyldighet att bereda ankan Jerner samma ekonomiska
formaner som dem kammaren nyss har beviljat #nkorna undear
punkten 4:0).

Jag skall icke upptaga kammarens tid lingre, men jag vid-
jar till kammaren att folja reservanterna i detta fall. “Det ir,
sd vitt jag forstdr, en billig rattvisa att gora si; och det ar i
fullkomlig konsekvens med det beslut, som under punkten 4:0)
nu fatiats.

Herr talman, jag ber att fi yrka bifall till den av herr
Neiglick och mig med flera vid betinkandet avgivna reserva-
tionen.

I detta anforande instimde herrar Evriksson i Gringesberg och
Roing.
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Herr Olofsson i Avik: Herr talman! Jag dr nog med-
veten om att det icke dr synnerligen tacksami att i denna fraga
upptrida gent emot herr Vahlquist. Ty da ett olycksfall in-
traffar av den beskaffenhet, som hir forekommit, sa att en man
mister livet, och di han dessutom limnar ritt stor familj efter
sig, ar det helt naturligt, att man bér hysa medlidande med
denna familj, si mycket mera i detta fall som olvckshiindelsen
skett i statens eget arbete, kan man siga, nimligen vid uppfost-
ringsanstalten 4 Bona. Men oaktat detta far man vdl dnda
taga nagon slags hinsyn till hur man i allmiinhet brukar be-
handla fragor sadana som den foreliggande.

Jag skall icke inlita mig pa det exempel, som heir Vahlquist
anférde och gjorde jimforelser med; ty jag har icke varit nir-
varande i bankoutskottet, di den fragan avgjordes, och kan diir-
£6r icke alls uttala mig om likheten dirvidlag. Jag tror dock,
attl det finnes ganska stora skiljaktigheter mellan dessa bada
fall,

Den hir omtalade Jerner var, sisom de herrar, vilka ldst
betinkandet veta, arbetsforman vid statens uppfostringsanstalt a
Bona i Ostergotland. Han var ute pa skogsarbete och hade med
sig elever — Jag tar mig friheten att upprepa nagra omstéindighe-
ter ur handlingarna, fér den hindelse herrarna e] alla skulle
hava last betinkandet, pa det att herrarna ma fa en forestillning
om hur saken tillgitt — och under det att de sdlunda voro ute
pa skogshygge, rakade ett trid, som skulle fillas, att ga at
motsatt hall mot det man beriknat, och som Jerner var i nirheten,
blev han slagen till marken av tradet och avled pafoljande dag.

Den efterlimnade inkan med sina barn har naturligtvis
icke nagon som helst ritt till nagon slags pension fran statens
sida, och den avlidne hade icke heller i nigon man bidragit till
nigon som helst pensionskassa. Diremot foreligger hir ett
olycksfall av den art, att olycksfallsforsikringen borde kunna
gora sig gillande. Den saken torde visserligen vara nagot om-
tvistad; men det ar helt naturligt, att saken kommer att lLigga
i det laget, att det blir ett understod dirifran.

Sedan inkom styrelsen for Bona till regeringen med en an-
hallan att regeringen skulle géra framstillning till riksdagen om
en pension &t dessa barn och dnkan till ett belopp av 100 kronor
fér varje barn till dess de uppnatt 18 Grs alder och av 400 kronor
4t ankan. Denna hemstillan kunde icke statskontoret bitrida
och icke heller Kungl. Maj:t, utan Kungl. Maj:t kom till riks-
dagen med forslag om ett nagot ligre belopp. Detta gav emeller-
tid herr Ekman anledning att inkomma med en motion, 1 vilken
han, sisom de flesta av herrarna kanske hava sett — alla hava vil
inte list den — upptar styrelsens for Bona férslag om etthundra
kronor till vart och ett av barnen och fyrahundra kronor till
snkan. Det blev ocksid utskottsmajoritetens beslut; och man
ansag, att med ett sadant belopp, pa sammanlagt niohundra
kronor, skulle en inka vid trettiotva ars alder och med — det ar
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visserligen sant — fem stycken flickebarn, det ildsta dock fjor-
ton 4r gammalt, mycket vil kunna reda sig ute pa landet.

Jag ber att f4 fista herrarnas uppmirksamhet pd att vi forut
hir i dag talat om skollirare, nimligen di det var friga om ett
lénetillskott till dessa. Ja, 900 kronor det ir just den lon, som
en skolldrare fir, da han bérjar sin lirarebana; och di tycker jag
verkligen — man méi vara hur medlidsam som helst — att ett
belopp av niohundra kronor fér en inka, iven om hon har barn,
bor kunna anses som ett ganska frikostigt bidrag. S& hava vi
resonerat inom bankoutskottets majoritet, och jag tror att man
pa ganska goda skil kan pastd, att nigon egentlig njugghet i
detta avseende har utskottet icke gjort sig skyldigt till.

Nu hava, sasom herr Vahlquist upplyste, ytterligare ett
par av herrarna i bankoutskottet reserverat sig och yrkat pa en
pensior: it inkan av sexhundra kronor; och icke skall jag for min
del taga synnerligen illa vid mig, om kammaren vill besluta det
hégre beloppet. Men di jag varit med om det ligre beloppet 1
utskottet och #dven anser, att, si som saken ligger, det ar ett
skiligt och ganska frikostigt belopp, si ber jag likvisst, herr
talman, att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Hellberg i Lycksele: Herr talman! Jag var icke
nirvarande i bankoutskottet, di frigan om understod 4t férman-
nen Jerners dnka och barn diar behandlades.

Jag har hirmed endast velat siga, att, om sa varit fal-
let, jag skulle yttrat mig till forman for herr Vahlquists fram-
stillning. Jag anser nimligen, att utskottet bort, i konsekvens
med behandlingen av herr Erikssons i Gringesberg motion,
hava tillstyrkt dven herrar Neiglicks och Vahlquists motion.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till den av herrar
Neiglick och Vahlquist m. fl. avgivna reservationen.

Herr Akerlund: Herr talman! Hir bevilja vi ging pa
gang hundratals miljoner kronor utan att blinka; men da det ir
friga om en fattig inka efter en trogen statens tjinare, vill man
minska pd det lilla understod, som ir foreslaget for hennes rik-
ning. Jag tycker icke det kan vara limpligt for riksdagen att
sd dir njugga i smasaker, utan jag ber for min del att fa yrka
bifall till den av herrar Neiglick och Vahlquist m. fl. till be-
tinkandet fogade reservationen. Det dr sannerligen icke mer
dn ritt och billigt — det siger jag dnnu en ging — att, d§ en
trogen statens tjinarc rakar 1 olycka och limnar inka och barn
efter sig, staten tillgodoser dessa négorlunda ordentligt.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till reservationen.

Med herr Akerlund férenade sig herrar Molin i Sodertilje och
Westerstrim.

Herr Séderberg i Hobborn: Herr talman! Jag var icke
nirvarande i utskottet, di detta irende behandlades, men jag

Nr 76.

Ang. understid
&t formannen
(. T. Jerners

dnka ock barn.

(Forts.)
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Ang. undersiod var med vid justeringen. Vid det tillfillet utspann sig en
;‘f"‘"“"‘”"‘ ganska ling diskussion igen om detta drende. Utskottet i sin hel-
K T semeshet behjirtade d k, det vill jag gi itsorda. D
dnka och barm, et behjirtade denna sak, det vill jag girna vitsorca, ar
(Forts.) forelag dd Kungl. Maj:ts proposition, en motion av herr Ekman
och vidare en motion av herrar Vahlquist och Neiglick. Nar man

d4 borjade pi att gora jamforelser, fann man, att de sistnimnda
motionerna icke egentligen hade ndgot annat stéd for det hogre

beloppets beviljande &n att utskottet forut, i en punkt, som
férekommit i detta betinkande, viisentligt hojt beloppen for de
ifterlevande efter de vid explosionsolyckan hir i Stockholm om-

omna.

Jag for min del finner, att man ej kan jaimfora dessa bada
fall. Den olycka, som hidnde hir ute pa Ladugérdsgirde, kom
sisom ett askslag, kan man siga, for dessa olyckliga minniskor,
men i friga om denna andra olycka, som skedde i skogen, kan
jag icke underlita att itminstone stanna infér det faktum, att
dar forelag atminstone i ndgon méan mojlighet for den omkomne
att tinka sig for en smula. Visserligen ar det ju sorgligt, att
denne man 1 unga ar si plotsligt bortryckts fran sin familj,
men som en foregaende irad talare, herr Olofsson i Avik, fram-
hallit, ir 900 kronor visst icke ett ringa belopp for denna familj,
och jag kunde icke finna, att skil forelig att ga utéver denna
summa.

Herr Vahlquist har redan pekat pa principen om hur man
gjort forut. Sedan kommer man naturligtvis att dberopa detla
hogre understéd, som nu ifrigasittes, som stod for ytterligare
understod i liknande fall. Jag tror verkligen, att man i dessa
tider, dd alla fd lida av det elonomiska tryck, som dr rddande,
bor vara ndgot forsiktig.

Fastin jag salunda mycket vil behjartar den beligenhet,
i vilken denna familj befinner sig, har jag ej kunnat annat in
bitrida utskottets hemstillan, till vilket jag, herr talman, ber
att f4 yrka bifall.

Herr Berg i Munkfors: Herr talman! Denna princip ro-
rande pensioner, som di och da framhalles i riksdagen, brukar i
regeln gora sig gillande pd det viset, att de, som sta 1 bittre
samhillsstillning, i regeln fi ndstan mer an vederbort. Om
vi nu i stillet kunde komma in pi den vigen att giva nigot sé
nir rittvist at allesammans, vare sig det giller de faitiga 1 sam-
hillet eller de mera burgna, vore det en mycket god sak.

Nu jamrade sig herr Séderberg i Hobborn dver, att det skulle
vara si ofantligt farligt, om riksdagen skulle bevilja dnkan
Jerner 600 kronor i arligt underhill. For min egen del tror jag
icke pi en sidan farlig princip. Det kan vil ingen, som vill reso-
nera sunt, forneka, att 600 kronor ir ett skiligt belopp och icke
alls for hogt. Om man nu férut givit andra ankor mindre, kan
vil icke detl f4 vara skil for riksdagen attifortsittningen hilla pa
att giva med njugg hand it fattiga och med frikostig hand &t
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dem, som ha mera, utan det ir vil skil i att vi andra taktik,

och fér min del rekommenderar jag pa det varmaste den reserva- ¢

tion, som ir bifogad betdnkandet.

Man talar om de skilda orsakerna till dédsfallen. Ja, det
méd nu si vara, att de iro olika. Jag erkinner ocksi, att cxplo-
sionsolyckan pa Ladugardsgirde var nigot alldeles ohyggligt.
Och nir man tinker pa liknande olyckor, kinnes liksom en var-
mare stimning fér att hjilpa de efterlevande efter minniskor,
som omkommit pa detta sorgliga sitt, men 4 andra sidan, om
déden kommer 6ver minniskorna pi det ena eller andra sittet,
om detta sker, di man filler ett trid i skogen eller pi siitt
som nyss nimndes, ir vil olyckan ungefir lika stor och sorgen
hos de efterlevande kinnes vil lika djup och bitter. Jag tycker
verkligen for min del, att denna begiran icke alls dr orimlig.
Den kan fullt motiveras utan att fér framtiden medféra nigra led-
samma konsekvenser.

P4 grund dirav, herr talman, ber jag fa4 yrka bifall till reser-
vationen.

Herr vice talmannen, D. Persson: Herr talman'!' Det
gladde mig att hora, att min vin herr Séderberg i Hobborn behjir-
tar denna sak och dirmed erkinner, att det kunde vara rittvist,
om denna idnka finge hiigre pension in utskottet foreslagit. Men
sd siger herr Soderberg, att utskottet e¢j haft annat skil an ut-
skottets forordande under punkt 4). Ja, det tycker jag ir ett
mycket gott skil, att utskottet handlar konsekvent i fragor som
iro lika, sisom fallet dr med de hir féreliggande.

Om ocksi dodsorsakerna for dessa bada persomer, som jamfo-
ras, voro nagot olika, dr dock resultatet av olyckorna detsamma,
nimligen att offren avlidit, och di synes mig ocksd att frigan
om pension i de bada fallen biér behandlas lika.

Nu talar man om den farliga princip, som skulle kunna upp-
komma, om reservationen skulle bifallas. Jag har en gang forut
sagt, att vad den saken betriffar ha vi hir i riksdagen ingen
princip i principer, men den principen att handla ritt och ratt-
fardigt tror jag vi alla kunna sta for.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till reservationen.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen fram-
stillde propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt
vidare pa bifall till den av herr Neiglick m. fl. avgivna, vid punk-
ten fogade reservationen; och fattade kammaren beslut i enlighet
med innehdllet i sistnamnda proposition.

§ 2.

A foredragningslistan fanns hirefler upplaget sirskilda ut-
skottets nr 1 utlitande nr 1, i anledning av dels Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till f6rordning om behorighet att utova likar-
konsten, dels ock 1 iimnet viickta motioner.

Nr 76

Ang. understid
at formannen
T, Jerners
dnlka ock barn.

(Forts.)

Ang. forord-
ning om
behirighet att
utiva lakar-
konsten.
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Ang. firord-
ning om
behdrighet att
utbva likar-
konsten.

(Forts.)

8 Onsdagen den 12 maj, e. m.

Genom en den 26 februari 1915 dagtecknad proposition, nr
85, hade Kungl. Maj:t, under iberopande av propositionen bilagt
utdrag av statsradsprotokollet over civilirenden, begirt riksdagens
yttrande over ett propositionen bilagt férslag till férordning om
behorighet att utéva likarkonsten.

T samband med denna proposition hade utskottet till behand-
ling forehaft foljande med anledning av propositionen viickta mo-
tioner, niimligen:

inom forsta kammaren:

nr 79 av herr Almer:

nr 85 av herr Osterberg och
nr 86 av herr Carl Eklundh; samt

inom andra kammaren:

nr 217 av herr Kaijser m. fl.;

nr 218 av herr Olofsson 1 Digerniis; och
ar 219 av herr Lindhagen.

Utskottet hemstillde

1:0) att riksdagen i anledning av ifragavarande proposition samt
de med foranledande dirav viickta motioner matte for sin del an-
taga vid punkten fogat forslag till lag om behorighet att utova
likarkonsten;

2:0) att herr Lindhagens ifrigavarande motion, i vad den icke
besvarats genom vad utskottet i punkten 1:0)- hemstillt, icke métte
till nigon riksdagens dtgird foranleda; samt

3:0) att ej heller de i anledning av férevarande proposition
i dvrigt vickta motionerna. diirest de icke kunde anses besvarade
genom vad utskottet i punkten 1:0) hemstillt, matte av riksdagen
bifallas.

Vid uilatandet vero emellertid fogade reservationer:

dels av herr Eklundh, som yrkat avslag pi hela lagforslaget
och hemstillt, att riksdagen ville hesluta avlita en skrivelse till
Kungl. Maj:t med anhillan om utarbetande av nytt forslag, grundat
p4 av hcnom i reservationen uttalade principer;

dels betriffande 6 § i utskottets lagforslag:
av herr Almer; och
av herr Hull.

Pj forslag av herr talmannen beslét kammaren, att lagforslaget
skulle foredragas paragrafvis med utskottets hemstillan sist, att
diskussionen vid 1 § finge rora sig om forslaget i dess helhet samt
att lagtext ej skulle upplisas, s vida detta icke pavrkades av nagon
vtav kammarens ledamiter.
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For 1 § hade Kungl. Maj:t foreslagit foljande lydelse:
8 1.

Behorighet att utova likarkonsten tillkommer

1) den, som inom riket avlagt medicine licentiatexamen och dir-
efter vunnit legitimation som likare (legitimerad likare);

2) den, som, utan att vara legitimerad likare, innehar likar-
befattning, vartill han blivit av Kungl. Maj:t utnimnd;

3) den, som, utan att vara legitimerad likare, dr av medicinal-
styrelsen forordnad att tjinstgéra sisom vikarie for likare eller sa-
som extra likare eller 4r av vederborande myndighet forordnad till
lakare vid den militara sjukvirden eller ir forordnad att vara
underlikare eller amanuens vid offentlig klinik eller poliklinik:

4) den, som av Kungl. Maj:t erhallit sarskild tilldtelse att inom
riket utova likarkonsten, i den omfattning och under den id till-
latelsen avser.

Herrar Osterberg och Olofsson i Digerniis hade 1 sina ovanbe-
rorda, lika lydande motioner hemstillt, att till paragrafen matte
fogas ett si lydande tilligg:

»S4 linge undervisning i den homéopatiska likemetoden och
dess tillimpning icke meddelas vid ndgon av landets medicinsks
hogskolor. mé svensk eller utlindsk medborgare, som infor medi-
cinalstyrelsen foreter intyg om avlagd fullstindig godkind likar-
examen vid niagon under vederborande stats kontroll stiende me-
dicinsk skola i Europa eller Amerika, dir jimvil homoopati ingar
som examensémne, anses berittigad att idka homoopatisk praktik
under villkor, att han stiller sig till efterrittelse de allm#nna be-
stimmelserna 1 giillande likarinstruktion.»

Vidare hade herrar Eklundh och Kaijser m. fl. i sina lika
Iydande motioner rirande ifrigavarande paragraf yrkat, att 4 mom.
matte utga.

Slutligen hade herr Lindhagen 1 sin motion hemstillt, att riks-
dagen ville hos Kungl. Maj:t hemstilla om ett svervigande av.
bland annat, #indring i férevarande paragraf i syfte att bereda den
lojala hom@opatien och naturlikekonsten nizot av den auktoriserade
frihet, som forslaget foretriidesvis forbehélle statens privilegierade
likarviisende.

Utskottet Dbitridde Kuangl. Maj:ts forslag till paragrafens av-

fattning allenast med den indring, att dari férekommande orden
»Kungl. Maj:t» utbytts mot ordet »Konungens.

Efter foredragning av paragrafen yttrade
Herr Kaijser: Herr talman, mina herrar! Jag har 1

min motion foreslagit, att sista stycket i § 1 skulle utgi, men
detia [6rslag hade egentligen framkommit i tanke, att hela saken

Nr 76.

Ang. firord-
ning om
behorighet atz
utéva likar-
konsten.

{Forts.}



Nr 76,

Ang. forord-
ning om
behorighet att
utiva likar-
konsten.

(Forta.)

10 Onsdagen den 12 maj, e. m.

skulle ordnas genom en kungl. férordning. Skall det nu i stillet
bli en lag, vill jag naturligtvis icke forhindra Kungl. Maj:t att
kunna legitimera t. ex. en utlindsk likare, som har samma kun-
skaper som en svensk likare har, di han avlagt sin medicine
licentiatexamen. Av det tilligg Kungl. Maj:t gjort till vad
som stdr 1§ 55 i likarinstruktionen, nimligen: den, som av
Kungl. Maj:t erhdllit sirskild tillatelse att inom riket utova
likarkonsten, i den omfattning och under den tid tillatelsen avser,
och av den motivering, som herr statsradet anfort, di detta tilligg
foredrogs infor Kungl. Maj:t, tyckes framga, att Kungl. Maj:t
tinkt sig legitimera kvacksalvare, om jag sa far siga, pi lan-
det hir och dir, och det kan jag for min del icke anse vara limp-
ligt. Nir en medicine licentiat enligt Kungl. Maj:ts beslut skall
for att fi utova likarkonsten avligga en examen, som det
kriver 8—10 ar att taga, anser jag olimpligt, att andra personer
skulle pa det viset fa legitimeras om ocksa bara for ett visst
omrade.

Paragraf 3 innehiller en del straffbestimmelser for likare.
Dessa straffbestimmelser ha tillkommit med anledning av ett
mycket upprérande fall for cirka tio ar sedan, da en likare begick
ett brott. Detta foranledde ett uttalande fran riksdagen i skri-
velse till Kungl. Maj:t, och Kungl. Maj:t inhimtade medicinalsty-
relsens utldtande i fragan. I detta utldtande féreslog medicinal-
styrelsen foljande bestimmelse: »Domes likare fér brott, var-
om i 6 § 18 kap. strafflagen sigs, eller for valdtikt mot kvinna,
vilken han sisom likare behandlar, eller for fosterférdrivning;
varde dven domd till mistning fér alltid av ritten att utdva
likarkonsten.» Ja, det ar jag overtygad om att varenda likare
i hela Sverige vill instimma i, ty det dr klart, att en person,
som gjort sig skyldig till sadant brott, ir farlig f6r den allménna
sikerheten; han kan icke vidare fi utova sin likarkonst, utan bor
oskadliggoras for alltid. Men i detta forslag till lag har Kungl.
Maj:t dven foreslagit, att likaren skulle kunna frintagas rdtten
att utéva likarkonsten under viss tid. Det siges i statsrids-
protokellet, att indamilet hirmed skulle vara att skydda all-
méinheten, men det kan jag absolut icke finna. Allminheten
kan visserligen vara skyddad under den tid, di likaren mistat
denna ritl att utova likarkonsten, men om han t. ex. dr forbju-
den att under fem &r utdva likarkonsten, blir han naturligtvis,
om och nir han upptager sin verksamhet, mycket farligare fér all-
minheten an han férut varit. Jag anser alltsd, att detta till-
ligg dr farligare, 4n om ritten att utéva liékarkonsten icke
frantages likaren. Man maste vil anse, att denna pafoljd ar
ett straff for likaren, om han gor ett visst brott, men om han, som
herr statsradet nimnt i statsradsprotokollet, anser att paféljden:
forlust av medborgerligt fortroende stir pa avskrivning, synes
det mig icke heller, att man skall stadga en sddan pafoljd som
denna for likarna, iy detta dr nigot, som ir jaimforligt med for-
lust av medborgerligt fortroende.
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Gi vi sedan till nista paragraf, si stir det dir: »Varder
legitimerad likare pi grund av sinnessjukdom ur stind att néj-
aktigt utova likarkonsten, skall legitimationen av medicinalsty-
relsen oférdrojligen dterkallas.»

Ser man pa motiveringen till detta, si heter det dir: »Den-
na § innehdller bestimmelser om férlust av likarbehérighet, da
likaren blivit sinnessjuk. Dessa bestimmelser vila pi de i den
allminna 'motiveringen angivna grunder och iro fullt analoga
med de 1 § 3 for dir avsedda fall féreslagna.»

Liser man sedan i § 6 enligt utskottets forslag, si star det
dir: »Om nédgon, som enligt 1 § varit behérig att utova likar-
konsten, men ej lingre dger sidan behérighet, mot ersittning ut-
gvar likarkonsten, straffes» etc.

Av detta synes mig tydligt framgéd att sivil enligt Kungl.
Maj:ts som enligt utskottets forslag ar det meningen, att om en
likare pd grund av sinnessjukdom frintages ritten att utdva
likarkonsten och dndé gor detta, skall han straffas, vilket fore-
faller mig alldeles orimligt. For évrigt star det i Kungl. Maj:ts
forslag endast »sinnessjukdom», men utskottet har tillagt »eller
annan rubbning i sjilstillstindet, orsakad av missbruk av alko-
hol, morfin eller dylika medel». Jag férstar icke varfor utskot-
tet just tagit dessa saker. Varfor icke lika girna taga rubb-
ning pé grund av hjirntumér, hjirnsyfilis eller hjirntuberkulos
0.s. v.? Det spelar vil samma roll. Men att dessa likare, som,
under den tid de idro sjuka pa detta sitt, begi ett broti, skulie
straffas, maste jag anse oriktigt, och jag kan icke forestilla mig,
att en sidan lag kan antagas 1 vira dagar.

Jag kommer sedan {ill § 6, som innehaller sirskilda straff-
bestimmelser for det s. k. kvacksalveriet. Liser man motiverin-
gen for dessa bestimmelser i statsridsprotokollet, si finner man,
att herr statsridet dir gjort en indelning av kvacksalvarna i
tre huvudtyper.

Det star dir: »I en mingd bygder utévas likarverksamhet 1
viss omfatining av personer, som huvudsakligen sysselsitta sig
med andra géromal, men som av ett eller annat skiil borjat igna
sig 4t likarverksamhet bland de nirmast boende. Dessa perso-
ner patriffas sirskilt i trakter, dir avstindet till Iikare ir stort.
Vanligen behandla de endast vissa lindrigare, ofta blott yttre
dkommor, rérande vilka dec forskaffat sig en viss erfarenhet.
tedan hirav foljer, att den omfatining, vari de bedriva likarverk-
samhet, icke dr synnerligen stor. De arbeta naturligtvis i re-
gel under full tillit {ill sina metoder, silunda i god tro. Si
lange deras verksamhet icke fitt en alltfor stor omfattning utan
de veta ati begrinsa sig, dro de helt sikert pid minga orter till
ett vissi gagn.y

Den andra typen utgires av dem, som bedriva kvacksalveriet
som ett geschifi i fulll medveten avsikt att giora geschift. —
Den tredje typen slutligen éir de s. k. homéopaterna. — Sedan he-
ter det vidare 1 den kungl. propositionen: »Medan de till li-
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karverksamhet obehoriga av den forsta typen under vissa om-
stindigheter kunna sigas fylla en nyttig uppgift i samhillet,
si torde ater av de senares omfattande verksamhet dess virre
félja betydliga skador.n

Ja, jag ar alldeles sverens med herr statsradet 1 detta, men
jag tror icke att den paragraf, som foreslagits av utskottet, kan
réda bot hiremot. Det kan mycket vil hinda, att den para-
graf, Kungl. Maj:t foreslagit, kunde gjort det, churu den var
skriven si, att jag {6r min del icke kunde forsti, vad meningen
var. Men si mycket tror jag mig kunna siga, att § 6 enligt
utskottets forslag icke ar tillfyllest i detta avseende. I denna
paragraf finnas visserligen straffbestimmelser fér den, som obe-
hérigen behandlar vissa sjukdomar, och det ir enligt mitt for-
menande den enda fortjinst lagen har, att det har inforts straff
for dem, som behandla smittosamma sjukdomar och vissa andra
sjukdomar. Men de, som behandla andra sjukdomar i allménhet,
synas mig, om lagférslaget gdr igenom, bliva si gott som strafi-
fria. Det 4r visserligen sant att utskottets forslag upptager den
bestimmelsen, att, om likarkonstens utévande sker yrkesmis-
sigt, och behandlingen varit av beskaffenhet att mediora fara
till liv eller hilsa for den behandlade, kunna béter ddomas frin
och med 50 till och med 1,000 kronor. Jag tror att det blir
ganska svirl att kunna bevisa detta, och herr statsrddet anior
sjalv i statsradsprotokollet: »Och strafflagens stadganden om
straff for bedriageri och for villande till annas dod eller till skada
3 annans hilsa torde sirskilt med hinsyn till bevisningssvirig-
heterna endast i sillsynta undantagsfall kunna komma till tili-
limpning.»

Hirav framgir siledes, att herr statsridet sjalv ansett, att det
ir mycket svirt att i dylika fall forebringa bevisning. Jag
tror f6r min del, att det i sidana fall dr sa gott som omdjligt
alt astadkomma detta.

Sedan kommer hirtill ytterligare en kategori av kvacksalvare,
nimligen de, som ockra pa folks littrogenhet. Jag skall taga
ett exempel. Jag hade for en tid sedan en patient, som hade
haft magsir och led av fortringning i nedre magmunnen. Det
ir givet, att en sidan sjukdom icke kan botas med medicin, utan
det miste ske genom operation. Han hade forst skt en annan
likare, innan han kom till mig, och vi tillrddde bada operation.
Men han tyckte naturligtvis att det var otrevligt och vinde sig till
en kvacksalvare, som sade: Det behévs visst ingen operation; tag
bara min medicin, Och si holl kvacksalvaren pi vecka efter vecka
och manad efter manad, si linge han kunde klimma ut ett ire
ur karlen och sade blott: for all del, hall bara pi med min
medicin. Nir kvacksalvaren icke kunde fa mera betalning av
honom, upphorde han att taga befattinng med honom. Di kom
han tillbaka till mig, och jag tog in honom pa lasarettet, dar han
blev bra pa fjorton dagar. Denne man sade sedan: Det dr for-
vinande, att det icke finnes en lag, efter vilken sidana ockrare



Ouosdagen den 12 maj, e. m. 13

kunna siraffas. Den dir kvacksalvaren har nu klitt av mig
flera hundra kronor till ingen nytta, men pi lasarettet kostade
det bara fjortou kronor, och dir blev jag bra,

Enligt den gamla lagen kunna ju kvacksalvare straffas, 1at
vara endast till 12 kronor och 50 éres boter, men enligt dnna
nya lag bliva de alldeles strafiria. Detta innebir siledes en
forsamring av lagen.

En annan sak ér, att flera av dessa kvacksalvare utgiva sig
f6r likare. De kalla sig naturlikare och siga, att de tagit
examen i Amerika, och folk tror att de verkligen #ro likare,
vilket ocksd har till f61jd att de av de besskande ofta atnjuta
stort {ortroende. Det 4r ocksd ett sitt att lura folk, som jag anser
borde ‘férekommas.

Jag har motionsvis foreslagit ett tilligg till denna paragraf,
som lyder si hiir: »Tilligger sig nagon, som ej ar eller varit
behérig utiéva likarkonsten, titeln lé’.ﬁare eller annan titel, som
uppenbarligen dr avsedd att bibringa allminheten forestillnin-
gen att han ir examinerad likare, straffes med bster intill ett-
tusen kronor.:

Sidana bestimmelser finnas i den danska lagen, likasa 1 den
franska och den engelska lagen samt i flera andra lagar, och darfsr
foreslog jag, detta tilligg hir. — Nu siger utskottet, att det
anser forslaget ganska limpligt, men att den bestimmelsen icke
bor flyta in hir, utan boér sti i em blivande lag om illojal
konkurrens. Jag fér min del anser, att det har icke ir fraga
om illojal konkurrens, utan om bedrigeri, ty dessa personer lura
folk genom att uppgiva sig vara likare, de sitta upp anslag pa
viggarna, dir de kalla sig naturlikare, amerikanska likare o,
dyl.  Detta kallar jag bedrigeri, och det borde forekommas, an-
ser jag, men dirtill finnes ingen mojlighet enligt denna lag.

Ja, jag skulle kunna anféra innu en del saker, men jag
skall inskrinka mig till att yrka avslag pd lagen och bifall
till herr Eklundhs reservation.

Herr Holmdahl: Herr talman, mina herrar! Det ir, som
herrarna finna av den siste idrade talarens anférande, bide
méinga och synnerligen grava anmérkningar, som frin likarhill
ril:tats mot det hiir foreliggande lagforslaget.

Innebérden i dessa anmirkningar ir sadan, att, om utskotts-
majoriteten skulle ha godtagit desamma, utskottets hemstillan
givetvis skulle mynnat ut 1 ett rent avslagsyrkande. Det sy-
nes mig emellertid, som om herrar likare alltfor ensidigt be-
démt den hir foreliggande frigan och framforallt icke tillrick.
ligt beaktat de otvivelaktigt stora fordelar, som denna lag skulle
medfora, jimfort med den nu gillande lagstiftningen pa detta
omrade.

Jag skall tillita mig att nidgot skirskiada de anmirknin ar,
som fran likarhill dels motionsvis och dels nu muntligen blivit
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fraﬁnstﬁllda, och de dndringsforslag, som framkommit frin samma
hall.

Den férsta anmirkningen mot det foreliggande forslaget rik-
tar sig mot 4 mom. i lagens § 1, d. v. s. de} lagstadgande, som
medger Kungl. Maj:t ritt att meddela sirskild tillatelse at icke
examinerade personer att utova likarkonsten under viss tid eller
i den omfattning, som Kungl. Maj:t kan finna skaligt medgiva.
Herr Kaijser och hans medmotionirer ha yrkat, att detta mo-
ment skulle helt och hallet utga.

Jag kan for min del icke forstd den avvisande hallning,
som motionirerna ha intagit gentemot detta stadgande. Jag
skulle ju mycket vil kunna férstd motiondrernas tankegang,
om det hade varit si, att den ritt, som man hir velat tiller-
kinna Kungl. Maj:t, hade inneburit nigon nyhet. Jag skulle da
kunnat tinka mig, att herrar likare diri skulle kunna se nagon
fara for intrang pa deras verksamhetsomrade. Men nu forhaller
det sig icke sa. Det édr icke nigon ny befogenhet, som man
har velat tillerkinna Kungl. Maj:t. Gar man till likarinstruk-
tionen av 1911, skall man dir aterfinna ett stadgande, som
ir i huvudsak fullkomligt lika med nu ifrigavarande. I li-
karinstruktionens § 55, heter det nimligen: »Behsrighet att ut-
6va likarkonsten tillkommer endast den, som avlagt medicine
licentiatexamen eller, utan att hava avlagt sidan examen, av
Kungl. Maj:t erhallit sirskild tillatelse att inom riket utéva
likarkonsten.» Det ar ju, som herrarna finna, 1 huvudsak sam-
ma ritt, som enligt det hir féreliggande forslaget tillerkidnts
Kungl. Maj:t, endast med det tilligget att i 4 mom. § 1 till-
lagts orden »for viss tid» och »i viss omfattning». Detta tilligg
utgor, som departementschefen framhallit, ett fortydligande av
likarinstruktionens stadgande, och jag skulle vilja tilligga: det
innefattar iven en begrinsning av Kungl. Maj:ts ritt i forelig-
gande fall.

Nu siger man emellertid, att genom detta tilligg skulle
kvacksalveriet i mycket stor utstrickning kunna legaliseras av
Kungl. Maj:t. Jag tror, att den fruktan ir alldeles ogrundad.
14t oss tanka oss, hur det gir till, dd en sidan tillitelse skall
meddelas. Da en framstillning om dylikt tillstind ingives till
Kungl. Maj:t, kommer givetvis medicinalstyrelsen att horas dver
framstillningen. Man kan vara fullt férvissad om, att medici-
nalstyrelsen icke utan fullgiltiga skil skall tillstyrka bifall till
en sidan begiran, och man kan vara lika forvissad om, att om
medicinalstyrelsens utlitande gatt 1 avstyrkande riktning,
Kungl. Maj:t icke kommer att medgiva den begirda tillatelsen.
Det blir siledes endast i extra ordinira fall, som detta tillstdnd
kommer att meddelas personmer, vilka icke avlagt medicine li-
centiatexamen.

Nu kan man ju ifrigasitta, huruvida det verkligen ir behov-
ligt att ligga en sidan ratt i Kungl. Maj:ts hand att tilldta
icke examinerade personer att utéva likarkonsten. Ja, forvisso
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kunna sddana fall intriffa, di det &r av synnerlig viki att
Kungl. Maj:t har en dylik befogenhet. Lit oss exempelvis
tinka oss det fallet, att det vid en mera utbredd epidem upp-
stdr likarbrist pi nagon plats. Det ar givetvis i sddant fall
av allra storsta vikt, att Kungl. Maj:t har ritt att meddela
dispens och utfirda legitimation exempelvis for likare, som av-
lagt sin examen i annat land — Man kan ju ocksd tinka sig det
faﬁlet, att en lekman med framging har behandlat ett eller an-
nat slag av sjukdomar enligt en ny behandlingsmetod, som har
bestatt provet iven infor vetenskaplig gransﬁning. Det vore
val i sd fall varken oriktigt eller olimpligt, om en siddan per-
son erholle Kungl. Maj:ts tillitelse att fa anvinda denna li-
kemetod i den omfattning och pa de villkor, Kungl. Maj:t kunde
finna skiligt att bestimma.

I sin motion hava herrar Kaijser m. fl. uttalat den meningen,
att, om en person fatt tillitelse att under viss tid utsva likar.
verksamhet, skulle det snart visa sig, att Kungl. Maj:t icke
hade i sin hand att, om det vore behsvligt, kunna aterkalla denna
tillitelse och forhindra en fortsatt verksamhet. Jag tror, att
denna uppfattning ar fullkomligt felaktig. Skulle det verkli-
gen visa sig, att en person, som fitt en sadan tillatelse, icke
ir vuxen sin uppgift, sd lirer det vil icke mota nidgot som helst
hinder fér Kungl. Maj:t, som meddelat denna tillatelse, att nir
som helst dterkalla den; och skulle personen i fraga efter sa-
dan aterkallelse #nd4 fortsitta med sin verksamhet, goér han
sig skyldig till straffbart kvacksalveri och hemfaller under
straffbestimmelserna i lagforslagets 6 §

Den andra anméirkning, som riktats mot det hir foreliggan-
de forslaget, giller § 3, d. v. s. en paragraf, som innehiller de
fall, di legitimation kan frantagas en likare pd grund av be-
gingna brott. Motionirerna ha yrkat, att denna paragraf helt
och hillet skulle utgd, och de ha motiverat detta sitt vrkande
pa foljande sitt: »L § 8 dro straffbestimmelser mot likarna ofér.
tjdnt partiska. Om exempelvis en likare domes efter nagon
av 1 nimnda paragraf omformilda strafflagsbestimmelser och
sonat sitt brott, vet jag ej, varfor han dirutéver skall straffas
genom att berdvas mojligheten till att livnira sig, mojligheten
att uppritta sig, varfor jag anser, att nimnda paragraf bér
utgd. Harav foljer ock att § 5 bor utgé.»

Var och en som liser denna motivering, skall givetvis f3
den uppfattningen, att meningen ir, att legitimationen skulle
frintagas en likare, s& snart han blivit domd till straffarbete,
eller till fingelse enligt de lagrum, som i 3 & uppriknas. Si
ir emellertid ingalunda foérhallandet. Av paragrafens ordaly-
delse framgir alldeles otvetydigt, att det endast ar i de fall,
dd dessa brott begdtts under likarkonstens utévning, som le-
gitimationen skall frantagas en likare. Och det ir icke ens j
alla dessa fall denna pafsljd drabbar likaren, det ir endast
om likaren genom vad som ligges honom till last visat sig vara
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ovirdig det fortroende en likare bor aga eller visat sig ofdr-
mogen att néjaktigt utova likarkonsten.

D3 motionirerna forklara, att straffbestimmelserna 1 den-
na paragraf iro ofértjint partiska, fir jag siga, att jag icke
kan folja dem i deras tankeging. Lt oss tinka oss ett sidant
fall, att en likare vid behandlingen av en kvinnlig patient be-
dévar denna och sedan gor sig skyldig till valdtakisbrott, eller
att han si vanvardar och misskoter ci patient, att han dirige-
nom vallar dennes déd. Jag fragar: Kan det anses som ofér-
tjant partiskhet, om cn sddan likare Dberdvas sin legitimation
och dirigenom fcérhindras utéva samma brott mot andra perso-
ner? Jag tiror, att herrar likare vid nirmare eftertanke sko-
la medge att staten har bade ritt och plikt att virna sig mot
en individ, som pi detta sitt missbrukat sin stillning.

Nu ir det emellertid ingalunda sé, att alla likare intaga
samma stindpunkt som motionircrna i denna friga. Medicinal-
styrelsen har for sin del klart och tydligt tillkdnnagivit, att
sidana fal! kunna féorekomma, di en likare bor berévas ritten
att utova likarkonsten. Medicinalstyrelsen har, som den fére-
giende drade talaren framholl, velat tista denna péfoljd dels vid
vissa bestimda brott och dels vid alla sidana brott, ddr forlust
av medborgerligt fortroende blivit en likare adowmd. Sdvitt jag
kan finna, ir medicinalstyrelsens forslag i denna del betydligt
stringare in Kungl. Maj:ts forslag. Kungl. Maj:t vill éver-
limna at medicinalstyrelsen en diskretionir prévningsritt i varje
forekommande fall, och detta bor vil, synes det mig, utgsra en
god garanti for att ett frindomande av legitimation icke ond-
digtvis kommer att dga rum.

Jag vill i detta sammanhang erinra om ati anledningen
¢ill denna straffpiféljds upptagande i foreliggande lagforslag
ir den skrivelse, som riksdagen 1907 avlit till Kungl. Maj:t,
i vilken skrivelse riksdagen alldeles tydligt uttalade sig for att
forlust av legitimation borde folja 1 vissa fall, dd en ldkare
blivit adémd straff.

Jag kommer nu till den paragraf 1 det foreliggande for-
slaget, som givetvis &r den mest omtvistade, nimligen den

aragraf, som handlar om likarverksamhet, utévad av lekmén.
f fraga om denna paragraf ha motionirerna herr Kaijser m. fl.
intagit en helt och hallet negativ standpunkt. Den indring,
som av dem foreslagits i det kungl. forslagets § 7 mom. 2, inne-
bir nimligen, att straff skall 4démas for varje av lekman utovad
likarverksamhet, oavsett av vad beskaffenhet denna verksam-
het 4r. D& motioniren intagit en sidan stindpunkt, beror detta
givetvis dirpa, att de anse varje av lekman bedriven likarverk-
samhet vara skadlig och foljakiligen forkastlig. Jag vill girna
medge, och det lir vil envar i denna kammare gora, att sadana
arter av kvacksalveri forekommit och férekomma, som dro av
den beskaffenhet, att de bora bade forbjudas och bestraffas.
Jag syftar hirvid forst och frimst pa den art av lekmannaverk-
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samhet, som gir ut pa att ockra pi medminniskors littrogenhet
-och vidskepelse, som endast dsyftar ekonomisk vinst och siledes
stir bedrigeriet timligen nira, ja, rent av kan betraktas som
bedrigeri. Jag syftar ocksd pd den art av lekmannaverksamhet,
som icke ryggar tillbaka for att behandla smittosamma sjukdo-
mar och andra akommor och dirvid anvinder sidana medal och
behandlingsmetoder, som innebira fara for minniskors liv och
hilsa.

Men det finnes 4ven ett annat slag av lekmannaverksam-
het, som, sisom riksdagen i sin skrivelse 1907 framholl, med
otvivelaktig framging utévas pi sidana platser, dir likare ‘icke
finnes att tillga, och som méste anses bade tillitlig och lovvird.
Det ir detta slag av lekmannaverksamhet, som Kungl. Maj:t
ansett bora tolereras och féljaktligen icke heller bestraffas.
Samma stindpunkt har ocksd utskottet intagit. Den éndring
i Kungl. Maj:ts forslag, som utskottet gjort i § 7 mom. 2, inne-
bir icke ndgon dndring i sak och icke heller nigon annan stind-
punkt dn den Kungl. Maj:t intagit, utan dndringen har endast
foretagits av rent lagtekniska skil.

Nu invinder man emellertid, att dirigenom, att man limnar
obestraffat detta s. k. ofarliga kvacksalveri, har man 6vergivit
den princip, pa vilken den nuvarande lagstiftningen i detta av-
seende dr byggd. Ja, detta pastdende ar alldeles riktigt; var
nuvarande lag dr i detta avseende byggd pi principen om full-
stindigt forbud for all lekmannaverksamhet. Men 14t oss se
till, hur det stiller sig i verkligheten. De béter, som addémas
for kvacksalveri, namligen 12 kronor 50 6re for forsta resan och
25 kronor for itererad forseelse, dro ju si lojligt ringa, att de
icke kunna anses utgéra ett straff for det farliga, det skadliga
slaget av kvacksalveri. Annu mindre kunna dessa béters ringa
belopp verka avskrickande pa kvacksalveriets utdvare.

Igur stiller sig nu det kungl. forslaget till kvacksalveriet ?
Jo, det meddelar férbud for lekmannaverksamhet ifraga om be-
handlingen av veneriska sjukdomar, lungsot och i évrigt alla
smittosamma sjukdomar, vartill utskottct lagt jamvil krift-
sjukdomar och tuberkulos. Det beligger med straff av boter
och dnda intill ett ars fingelse ett brytande av detta férbud.
Det beligger med samma straff jimvil anvindningen av vissa
lakemetoder, sasom hypnotisk behandling och behandling under
allmin bedévning. Den straffar likaledes yrkesmissig utsvning
av likarkonsten, did behandlingen #r av den beskaffenhet, att
den innebir fara for minniskors liv och hilsa. Det kan vil
andéd icke nekas, att genom dessa bestimmelser uppnis langt
storre effektivitet 4n genom de lagbestimmelser, som vi fér
nirvarande iga pi detta omrade.

Den foregiende drade talaren framhéll som en brist i det
foreliggande {orslaget, att diri icke intagits nigra straffbestim-
melser emot den, som tilligger sig titeln likave eller annan
titel, som 4r avsedd att bibringa allmiénheten forestillningen
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av den kungl. propositionen, varit beaktad vid lagférslagets be-
handling i regeringen. Men frigan har undanskjutits pa grund
dirav att man ansett, att dessa straffbestimmelser borde 1in-
foras i den lag om illojal konkurrens, som vi inom kort torde
ha att forvinta.

Di nu motiondrerna ha stillt sig pd den standpunkten,
att de yrkat avslag pd hela det hir toreliggande forslaget, si
far jag siga, att de icke tyckas ha uppskattat den vinst, som
man skulle erné genom att antaga detsamma. Jag kan ju mycket
vil forsti, att herrar likare fran sina speciella synpunkter
icke skola finna forslaget tillfredsstillande, men ser man saken
fran samhillelig synpunkt, torde det vil icke med fog kunna
fornekas, att férslaget har alldeles avgjorda fordelar i jamforelse
med den nuvarande lagstiftningen pa detta omrédde.

Herr talman, jag ber att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Hellberg i Lycksele: Jag ber, herr talman, att fa
yttra nigra ord i allminhet med anledning av det foreliggande
forslaget.

Denna kungl. proposition med férslag till forordning om beho-
righet att utova likarkonsten maste enligt min mening ses mot
bakgrunden av 1907 &rs riksdags behandling av en motion i
denna kammare, vilket ocksa den senaste drade talaren omnimnde.
I nimnda motion yrkades pi en utredning om de villkor och
bestimmelser, som borde uppstédllas for lekmans utéovande av
medicinsk verksamhet. Denna motion avslogs av bigge kamrar-
na, enir de icke ville vara med om att inskrianka lekmins ifriga-
varande verksamhet. Diremot beslélo bigge kamrarna att 1
skrivelse till Kungl. Maj:t begira en utredning, om och i vad mén
likare skulle som straffpafoljd eller av annan orsak kunna for
lingre eller kortare tid fridntagas ratten att utéva ldkarverk-
samhet, detta senare vil huvudsakligen pa grund av ett da en tid
férut beginget brott av en likare 1 dennes likarverksamhet,
vilket hade straffarbete till paféljd. Riksdagen har i och genom
denna proposition fatt svar pa sin begiran, och Kungl. Maj:t
har i sammanhang dirmed framlagt ett forslag, som gar ut pa att
skydda mot sadan obehdrig likarverksamhet, sor i allmidnt och
enskilt intresse icke bor vara tilliten.

Vad nu lekmannaverksamheten betriffar, si siger det sig
sjalvt, att uppfattningarna dirom méste vara hogst olika allt
efter de synpunkter, som man dirpd anligger. Likarna i allmén-
het anse naturligtvis, sisom ockséd allminna svenska likarfore-
ningen i sitt utlatande ar 1913 framhdll, att allt kvacksalveri ar
forkastligt. Det gagn, som méngen anser sig ha haft av denna
lekmannabehandling, har ofta varit illusoriskt, och det har 1
méanga fall berott pd sjukdomens art, som antagligen varit av
den beskaffenhet, att den gatt till hilsa av sig sjilv eller ocksa
att den blivit hiavd genom suggestionsliknande inflytelser. Likar-
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na anse dirfor, att det bista och riktigaste nu hade varit att f3
genomf{ori forbud mot allt kvacksalveri, med stipulerande av
tillrickliga straffpiféljder ungefir i analogi med vad som giller
tandlikaryrket. Och sikerligen finnes det icke nagon av denna
yrkesgren, som icke medger att, om man ser fragan 1 stort,
kvacksalveriet méiste anses vara ur snart sagt alla synpunkter
for vari land skadligt.

Denna likarnas uppfattning delas ocksi av en stor mingd
medborgare, under det att 4 andra sidan det finnes en stor all-
ménhet, som dnnu icke kan férstd den synpunkten, och som dirfor
intagit en annan stdndpunkt. Och tinker man nirmare pé saken,
ar det vil ocksd i det stora hela timligen forklarligt.

De mindre kvacksalvarna, bygdelikarna, for vilkas verksam-
het denna kammare tidigare uttalat sin sympati, intaga sedan
gammalt i folkmedvetandet och sirskilt hos de bredare lagren pa
landsbygden en sirstillning och en sidan stillning, att den
har manga si att siga flera forsonande drag. Dessa bygdelikare
dro ndmligen i allmianhet personer ur folkets egna led, de ha sedan
barndomen dess dskadning och livsuppfattning. De idro kétt av
dess kott och ben av dess ben. Jag menar, att man hirigenom
kan forstd, att det mdste finnas nigot visst forsonande i bygde-
likarnas bide tillvaro och verksamhet. Dessa kloka gubbar ha
otvivelaktigt haft en uppgift att fylla och ha det térhinda i
nigon mdn annu hir och var i avligsna orter, dar likartillgdngen
dr knapp, detta under férutsittning att de bedriva sin verksamhet
1 mindre omfattning samt med iakttagande av nodig forsiktighet.
De iro de avligsna bygdernas ansprikslésa likekunniga, som.
mot ringa betalning limna det bistdnd de kunna &t sjuka, som
sjilvmant uppstka dem.

Men annorlunda skulle dock helt sikert stdllningen vara,
om foihallandena i verkligheten vore sidana, att en legitimerad
likare kunde bjuda verksam bot emot &tminstone det stérsta
flertalet sjukdomar. Men vi miste ju erkinna, att forhallandet
tyvirr ingalunda 4r sidant. Det 4r tvirtom si. — som en
framstiende stockholmslikare ungefir uttryckte sig hirom da-
gen vid diskussion i denna friga i Svenska Lakarsillskapet —
att det finnes en mycket stor procent sjukdomar, dir vi tdmjukt
méiste crkinna, att vir uppgift egentligen bestir i att undan-
roja de patagligaste hindren fér naturens likning, ty vad som
utfér likningen &r dock naturen sjilv. Man kan naturligivis
siga och det med gott samvete, att en skolad likare kan betrakia
denna naturens likning pd ctt for patienten mycket fordelakti-
gare sitt dn en icke skolad kan géra. Men den synpunk-
ten har icke énnu tringt igenom, och fraga dr vil, om
den ndgonsin kommer att gora det. Hir behéves upplys-
ning, en allmin folkupplysning, och jag tror dirfor verkligen
icke, att man éverhuvud kan med lagen nd ett mil, nir just
det fatias, som skulle hjilpa och limna garanti, nimligen upp-
lysning. Dirfér maste alla férsok till lagar bli mer eller mindra
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en kompromiss emellan vad man énskar och vad man anser vara
mojligt. Och dé det nu har i virlden i allménhet icke ir moj-
ligt och i detta fall i synnerhet icke #r mdjligt att fé allt
vad man onskar, anser jag det bist att férsoka taga saken prak-
tiskt och sidlunda gora atskilliga eftergifter.

Jag kan icke finna annat &n att den kungl. propositionen
och det sirskilda utskottet ha lost frdgan i stort sett pd ett
nidgot sa nir tillfredsstillande sitt. Jag medger dock, att det
hade varit bittre, om utskottet tagit Kungl. Maj:ts forslag. Men
jag tror emellertid, att vi dven med utskottets forslag skola kom-
ma atskilligh framit och utdver den gamla standpunkt, dér vi
hiteills befunnit oss och fortfarande befinna oss.

I det kungl. forslaget miste man halla isir tvi synpunkter,
niamligen vad som ror likarna och vad som rér lekmannaverksam-
heten.

Vad di betriaffar det forsta, hade man pa sina hill & ex.
inom Allminna Svenska Likarfoéreningen varit orolig for, att det
skuile foreslis skirpta bestimmelser utéver de nuvarande gent
emot likarna angiende vardsloshet, villande till annans déd m.
fl. dylika foreskrifter, liknande dem, som #&nnu gilla i Tysk-
land och dir tillampas titt och tdtt samt villa likarna ganska
stora obehag., Men det kungl. forslaget ar lyckligtvis fritt frén
sddana ytterligare skirpningar i den vagen, och det synes mig 1
likhet med utskottet pa det hela taget icke vara si virst mycket
ati invinda mot de paragrafer, som handla om ansvar och straff-
pafoljder for likare, med undantag av atskilliga detaljer, i vilka
man skulle vilja ha det annorlunda. Men liser man igenom dessa
straffbestimmelser, finner man, att de rora otukt med patienter,
valdtackt, fosterfordrivaing m. m., siledes synnerligen grova sa-
ker, diir det endest dr friga om rena rovriddare eller samhills-
vadliga personer, och foér dessa bor det vil finnas stringare
stroffpafsljder dn for vilken liten kvacksalvare som helst. Men
om cn likare begar en mindre forseelse eller brott utom tjinsten,
ir det svart att fatta, varfor han genom legitimationens i6riust
skall Dli ofgrmégen att livnira sig. Detta synes mig négot
partiskt. '

Men vad betriffar den andra saken, som rér lekmannaverk-
samheten, tror jag, att det 4r si langt ifrdn, att lagen kommer
atl utrota kvacksalveriet, att detta i stillet genom utskottets
forslag kommer att bli pd sitt och vis och till viss del frigivet.
Jag menar, att hirigenom kommer att ges erkinnande &t ett for-
hallande, som redan for nirvarande dger rum.

Detta 4 ena sidan. A andra sidan vill jag pdpeka négot,
som gir liksom en rod trad igenom hela forslaget, den synpunk-
ten nimligen, att allminheten skall skyddas mot den skada, som
kan tillfogas densamma, och i sddant avseende har § 6 i det
féreliggande utlatandet en vittgdende betydelse. Genom denna
paragraf kommer det att liggas ett verkligt effektivt hinder i
vagen for behandlingen av smittosamma koénssjukdomar, for tu-
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berkulos, for krifta, smitbosamma sjukdomar, sdsom difteri, schar-
lakansfeber, barnfsriamning, koppor m. m. Sirskilt genom lek-
mannabehandlingen av smittosamt sjuka utsittes den allminna
hilsovarden for stora vador, i det aft de stora och kostbara an-
stringningar, som genom epidemisjukhus och epidemisjukskoter-
skor skola motverka dessas spridning, hotas att omintetgiras. I
och med dei att kammaren, som jag hoppas och antager, gar med
pa orden {(uberkulos, kriftsjukdom 1 § 6, 2 mom. blir ctt mycket
stort steg taget framit ifrdga om besparande av onddigt ars-
langt lidande fo6r manga medminniskor. Det blir sikerligen en
hogst vansklig beligenhet for dem, som hiidanefter skola skéta
en storre lekmannapraktik, med detta damoklessvird over sitt
huvud i form av de f5reslagna straffbestimmelserna i friga om
behandiingen av de nyssnimnda sjukdomarna. Det giller hiir for
ovrigt forscelser, som #ro litta att komma 4t och leda i bevis,

Vad man med hela denna lag vill vinna, &r ju, att sadana per-
souer, som sysselsiitta sigc med det stora, det yrkesmissiga kvack-
salveriet skola bli litt atkomliga. Och #ven den, om jag si far
sdga, edelstora lekmannaverksamheten torde man siakerligon
ocksi kunna litt nd, dtminstone i de mera flagranta fallen, om
aklagarven gor sin plikt. Dirtill kommer, att botesbeloppen bli-
vit betydligt héjda, varjimte risk foreligger, att straffet kan
bli dnda till fingelse.

Jag tror, att det icke kommer att bli en s§ forfarligt stor
olycka, om dessa bygdelikare f§ existera pd platser, dir det
verkligen ir ont om likare. Nagon vidare stor skada kunna de
nippeligen astadkomma, lit vara att nyttan ar problematisk,
men en och annan sjuk minniska kanske de dock i ndgot fall
kunna vara till nigon trist.

Med forslaget undvikas de stora oligenheter, som cn abso-
lut forbudsiagstiftning i véra dagar otvivelaktigt skulle med-
fora. Men framfér allt vinnes dirmed, att man med gott sam-
vete kan beligga de bedrigliga och skadliga formerna av lek-
manpaverksamheten med effekiiva straff. Och att detts &ir av
niden i vare dagar, torde vil ingen rittinkande och pa omradet
nagot si nir sakkunnig person kunna bestrida.

Di jag sdledes nu, herr talman, tiror, att det dock kan vara
betydligt mycket battre att {4 till stind denna lag dn att fort-
farande std kvar pa 1688 drs stindpunkt, ber jag att fi yrka
bifall till paragrafen,

Herr Bogren: Herr talman! Foreliggande lagforslag
syftar ju till att dels stadga effektiva straif for brott, vilka
vissa lakare under utévningen av sitt yrke lita komma sig till
last, dels ocksi att om mojligt forhindra och utrota den art av
kvacksalveri, som yrkesmissigt utivas av slem vinning och utgir
en fara for den lidande minsklighetens liv och hiilsa,

Hur nu forslaget fyller sin forsta uppgift, dirom skall jag
icke tillita mig att ytira mig. Men det synes, som om en visent-
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lig lucka i vér hittillsvarande strafflagstiftning i detta fall hir-
igenom blivit delvis fylld. Men i avseende a forslagets andra
uppgift, nimligen att effektivt bestraffa och om méjligt utrota
det skadliga kvacksalveriet, kan man stilla sig nigot tvehdgsen.
Det ir med en viss fruktan allminheten tar emot dessa lagférslag,
som gi ut pi att hirdare och hirdare tillsnéra individens person-
liga frihet, att si att siga gardera det och det yrket, det och
det »skraet», som det hette forr i virlden, kanske pa allménhetens
bekostnad. Och denna farhiga minskas sannerligen icke, di
man liser sidana motioner, som #ro vickta dels i denna kammare
av en likare och dels i medkammaren av en annan likare, motio-
ner med yrkanden, som tydligen ge vid handen, att allménheten
skulle vara till for likarnas skull, i stillet for att likarna
skola vara till for att forst och sist och sist och forst betjina den
lidande allmiinheten.

Vad nu lagstiftningen rérande kvacksalveriet betriffar, torde
denna kammare ha i livlig higkomst, huru just samma kammare
1907 uttalade en synnerligen stark tvekan om huru det skulle
vara mojligt att hir istadkomma en god lagstiftning, en lagstift-
ning, som icke ompjliggor den lovvirda lekmannaverksamheten,
den verksamhet alltsd, som lekmin 1 minniskokidrlekens namn
utova, ett »kvacksalveri», om jag si far uttrycka mig, som pé de
flesta stillen i vart land har varit och alltjimt &r av vilgérande
art. Det giller silunda att bestraffa det for liv och hilsa skad-
liga kvacksalveri, som utévas icke i manniskokérlekens, utan i
girighetens och vinningslystnadens intresse. Jag medgiver, att
lagstiftarens uppgift hirvidlag ir synnerligen grannlaga. Det
synes mig dock, som om Kungl. Maj:t skulle ha funnit en ritt
sa god lésning av denna grannlaga lagstiftningsfriga. Och jag
méste beklaga, att icke utskottet hir kunnat ga med pi Kungl.
Maj:ts forslag i § 7 mom. 1, som motsvaras av utskottets §6
mom. 2. Dir har nimligen utskottet indrat och utokat Kungl.
Maj:ts forslag genom att ersitta ordet lumgsot med luberkulos,
samt tillagt kraftsjukdom. Nu ar det ju si, som herrarna torde
erinra sig, ait det ar manga likare och diribland manga skick-
liga sadana, som ha ganska svart for att i ett tidigt stadium
konstatera, om en sjukdom #r tuberkulos eller nigon annan
akomma, om en svulst eller ett sir dr en kriftsjukdom eller
icke. Jag kinner sjilv fall, dir skickliga likare stillt sig tviv-
lande och tvehigsna i detta avseende. Om dé en lekman, som har
slikarblick», som man siger, och som vant sig vid att std sin
nirmaste omgivning till tjinst vid botandet av sma dkommor eller
4tminstone varit personer till nytta dirigenom, att han kunnat
hénvisa dem att skyndsami{ stka legitimerad likarhjélp,
diirest han funnit, att dkomman varit av allvarlig natur,
om en sidan lekman, siger jag, skulle raka ut for ett fall, dar
en svulst sedermera befinnes vara en kriftsvulst, och vagat 1
god tro behandla denna under en kortare tid, sa skulle han
bli hemfallen under denna svira straffbestimmelse, som fast-
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stilles 1 § 6 mom. 2, nimligen fingelse i upp till ett ar. Det ar
en fara, som man hir utsitter honom fér, och jag tror att man gor
det obefogat. Ty mirk vil, att jag hir talar endast om det kvack-
salveri eller den likarverksamhet, som lekmannen utévar av ren
minniskokirlek, av ren hjilpsamhet och icke av snikenhet, icke
for att ockra pa lidandet — en verksamhet av sistnimnda art kan
enligt mitt formenande icke nog stringt bestraffas. Men for att
icke omdjliggéra all lekmannaverksamhet pi detta omrade an-
ser jag det alldeles nédvindigt, att kammaren hir tager Kungl.
Maj:ts forslag i § 7 mom. 1 1 stillet fo6r utskottets forslag i § 6
mom. 2. Ty tages utskottets forslag, fruktar jag att man dirmed
oméjliggér all lekmannaverksamhet pi omradet; och att detta
icke torde vara till gagn, dirpd tor jag icke behova fista kam-
marens uppméirksamhet.

Jag skall dirfér, herr talman, p4 samma ging jag yrkar
bifall till forslagets § 1, be att, d4 vi komma till behandlingen
av forslagets § 6, fd yrka bifall till den av herr Hult vid
betinkandet fogade reservationen, vilken innebdr, att Kungl.
Maj:ts forslag i forsta stycket av § 7 bor tagas i stillet for
utskottets forslag 1 § 6 mom. 2.

Chefen fér civildepartementet, herr statsridet von Sydow:
Herr talman, mina herrar! Jag hoppas, att herrarna icke skola
tro, att min nuvarande heshet ir resultatet av hittills gillande
lagstiftning mot kvacksalveriet.

Som herrarna veta, dr det tvd olika fragor, som behandlas
i det foreliggande forslaget. Forslaget avser silunda dels att
bereda mojlighet att under vissa omstindigheter frintaga en li-
kare ratten att utova likarkonsten, dels ocksi att skydda all-
miénheten sirskilt f6r de former av kvacksalveri, som med hin-
syn till allmént intresse eller enskilt vil dro att anse sisom vad-
Liga.

Den forsta delen av forslaget har hir mott ett visst mot-
stind frin den forste drade talaren, som i vissa detaljer kritige-
rat forslaget. Hans kritik har emellertid si utforligt bemiotts
av utskotisledamoten, herr Holmdahl, att jag kan helt och hal-
let ansluta mig till hans uttalande.

Vad betriffar den andra delen av forslaget, frigan om kvack-
salveriet, gora sig tva vitt skilda uppfattningar gillande. A
ena sidan den, som tagit sig uttryek i herr Eklundhs reservation
och ytterligare understrukits av herr Kaijser, den namligen, att
forslagel icke gar tillriickligt 13ngt, att det icke straffar det,
obehériga kvacksalveriet tillrickligt stringt. A andra sidan gor
man gillande, att forslaget gdr alltfor lingt i rafsten med kvack-
salveriet.

Da man gir att taga stillning till denna friga, méaste man
forst och irdmst erinra sig beskaffenheten av nu gillande lag-
gliftning pa omradet. Denna lagstiftning — 1688 irs medicinal-
ordoningar — lider i hog grad av &lderdomsskroplighet; den
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fyller i ar 227 ar. Si tillvida intager detta lagstadgande en
fullt klar principiell stdndpunkt, att det forbjuder allt kvack-
salveri, alll utévande av likarkonsten av obehériga. Men det
medel, varmed detta forbud uppritthdlles, dr i sjilva verket
yiterst overksamt. Det stannar vid béter till belopp av 12 kro-
nor 50 ore; vid upprepad forseelse kunna bioterna hojas till 25
kronor. Nu har trots denna lagstiftning, eller kanske snarare
i hign av denna lagstiftning kvacksalveriet allt mer och mer ut-
vecklat sig. Det har tagit sidana former, att man maste siga,
att de dro samhillsvadliga.

En del av kammarens ledamoter har kanske tagit del av den
exempelsamling, som framlagts i den kungl. propositionen. Med
herr ialmannens tillstand skall jag emellertid be att fi diterge
nagra av fallen. En ung, stark karl hade fatt ett sar i foten.
Hanu gick till en kvacksalvare, som férbjod honom att tvitta det
smutsiga saret. Resultatet: stelkramp. In karl hade fatt ett
sar pa lappen, gick till en f. d. sjukvardssoldat, som fatt rykte
om sig att kunna bota kriftan med fritande medel. Resultatet:
en stor del av ansiktet bortfritt. For en barnsingskvinna, som
led av blodidderpropp, foreskrevs promenader i rummet. En karl,
som fatt en jirnflisa i 6gat och hornhinnan genomborrad, be-
handlades med sockergryn, tills han slutligen kom till en likare,
som tog bort jirnflisan. En man kom till en kvacksalvare och
bad att bli behandlad fér brick. Kvacksalvaren sade: »Ni li-
der av stenpassion», och sprutade in en fritande vitska i urin-
roret. Ett annat utomordentligt upprérande fall ar foljande:
en kvinna vilken led av blindtarmsinflammation, sasom et se-
nare konstaterades, vinde sig till en kvacksalvare mot mannens
protester. Det var sonerna 1 huset, som bado fadern tillkalla
kvacksalvaren. Han lade upp kvinnan pa ett sofflock, knidade
henne hart pa magen och gav henne skarpa avférande medel.
Mot kvinnans boner upprepades behandlingen. Resultatet blev,
att hon dog.

Exempelsamlingen kan kompletteras i det odndliga. Till min
kinnedom har nyligen kommit ett ganska typiskt fall. En kvack-
salverska i nirheten av Sala behandlar vissa fall av hudsjuk-
domar efter en lika farlig som vidrig ordination; hon foreskriver,
att pi sjuka stillen skall liggas spindelviv, gammal smutsig,
bakieriefylld spindelviv, och ovanpa detta liggas — -urinkom-
presser. Resultatet har blivit ytterst allvarligt. Jag har hér
1 min hand ett dokument. Herrarna kanske tvivla pa, att det
forskriver sig fran rikets huvudstad i nadens ar 1915. Det ar
frén en kvinna. Jag skall varken nimna namnet cller adressen
for att icke pi nagot sitt géra reklam for henne, men be att
fi lisa upp prospektet. Det lyder silunda: »Sjuka och svaga
personer, som lida av den s. k. engelska sjukan, njurlidande, hud-
sjukdomar, ecksem, blodbrist, mattighet, stranguri, somnléshet,
trotthet m. m., behandlas av undertecknad & nedanstiende tider
eller sista kvartalet i nedan av varje mdnad.» Och si heter det vi-
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dare: »Hundratals personer kunna intyea, att de genom min be-
handling blivit friska. De sjuka bira medtaga en linda jimte en
tunn méssa.» Si stir hiar vidare: »Twitta ej kroppen firrin det
nionde dygnet efter tredje behandlingen, men huvudet tviitlas tredje
dygnet efter firsla behandlingen.» Detta stir ej si alldeles i 6ver-
ensstimmelse med den personliga hygienen, herr Lindhagen.
dtskilliga av de hir av mig relaterade fallen lLa vederbsrande
blivit atalade vid domstol med yrkande om ansvar fér vallande
till den sjukes dod eller till kroppsskada. Domstolarna ha emel-
lertid icke i ndgot fall funnit kausalsammanhanget mellan kvack-
salvarens behandling och den sjukes dod eller férsimring vara
bevisat. Resultatet har dirfor blivit allenast 12 kronor 50 ére
1 boter. Infor dessa rent av upprérande fall méste man gripas
av eu kinsla, att har foéreligger ett nodlige, som man maste gora
nagot for att forbittra.

Hur nu lagstiftningen pi detta omride skall konstrueras, dar-
om kunna naturligtvis meningarna vara delade. Jag skall be att
4 dterkomma till den fragan, sedan jag yttrat mig mera i allmin-
het om de anmirkningar mot det kungl. férslaget, som framkom-
mit offentligt och enskilt, sirskilt i en del motioner.

Man siger till en borjan, att en del kvacksalvare iro till gagn
och omfattas med stort fértroende i orterna. Jag skall, sisom jag
redan gjort till statsridsprotokollet, genast erkanna, att sirskilt
1 bygder, dir avstandet till likaren ir stort, det finnes lekmin,
s. k. bygdelikare, som utan tvivel utéva en gagnande samarit-
versamhet, under férutsittning att de aligga sig en viss be-
grinsning och ej behandla svirare fall. Och enligt min mening
ir det ej heller uteslutet, att det kan finnas personer med en
viss naturlig likarblick, som specialiserat sig pa mindre :ikommor,
t. ex. vrickningar, och kunna uppnid goda resultat. Men i det
alldeles 6vervigande antalet fall dr givetvis kvacksalvarens och
lekmannalikarens verksamhet mera till skada in till gagn. Jag
vill def oaktat icke déma alla dessa 6ver en kam. Det finnes
alldeles visst drliga fanatict, behirskade av en fix idé om en
viss behandlingsmetods fortrafflighet, som tro, att de géra minsk-
ligheten gagn, nir de erbjuda sina tjinster. Men dessa iro ett
fatal. Resten utgores alldeles givet av samveislgsa industririd-
dare, som ockra pi olycka och lidande, littrogenhet och vid-
skepelse. Vi horde i det citerade prospektet orden »sista kvar-
talet i nedan av varje manad». Dessa herrars affirsteknik har
ocksd tagit alltmera fullindade former; deras inkomster svara
ocizsd ddremot. Jag har sett en del uppgifter i det fallet. Bland
utévarna av det hedervirda kvacksalveriyrket triffar man icke
sillan pd urspiarade individer, démda brottslingar och sidana
mindervirdiga personer. I en trakt av virt land har grasserat
en herre, som varit straffad for stsld tre ginger och dessutom for
bedrigeri och som varit tilltalad fér vildtiktsforssk. 1 en
annan trakt hirjar en f. d. akrobai, som varit varnad [6r losdri-
veri, Overhuvud finner man bland dessa kvacksalvare ofta
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personer, i vilkas titulatur ingdr ordet »f. d.»._ De ha slagit sig
pé kvacksalveriet, nar allt annat tagit slut. Det ar alldeles gi-
vet, att en sidan kéir, som hir och var parasiterar pa de sjuka,
skall vara till obotlig skada. Hela deras verksamhet si att siga
balanserar ph det tillitnas yttersta grins och overskrider ofta
nog densamma.

Med beklagande maste man emellertid konstatera, att en stor
del av dessa herrar omfattas med fortroende av allminheten och
rent av réner uppmuntran. Vad kan orsaken vara dirtill? Jo,
till en del kan man vil séka forklaringen i den allminna drag-
ningen till det mystiska, tron pé det underbara, det oférklarliga,
som ligger djupt i minniskans natur. Det ar samma foreteelse,
som man far bevittna i Frankrike, dér drligen skaror av mén-
niskor strémma till Lourdes for att soka helbrigdagorelse hos
den undergorande madonnan. S& tror jag ocksd att det ar en
annan sak vari man har att soka forklaringen. Om en sjuk,
som har forsokt sig pa en kvacksalvare, verkligen tillfrisknar,
tillskriver han utan tvekan detta kvacksalvarens fortjinst, och
saken basunas ut som en synnerligen mérkvirdig hindelse och
sprides vida omkring. Gér en sjuk till en likare och finner bot,
ja, d& finner han det som en naturlig sak. Det ir endast miss-
tagen, som man d& talar om. Si ir det kanske ocksd en annan
sak, som berérts av en annan talare, nimligen att, om en sjuk
skenbart tillfrisknar pi grund av en kvacksalvares behandling,
si tillskrives det honom, men, man glommer, att naturen sjilv
har en underbar likande férmiga. Om ett gift cller en bak-
teric infores i kroppen, si uppreser sig omedelbart en del kraf-
ter inom kroppen och i regel besegrar kroppen giftet och &ver-
vinner bakterien. Det 4r pi samma siitt, om man fir ett sér.
I regel liker det sig sjilvt utan lidkarhjilp. En del fall med
lyckosam utging, som kvacksalvaren tillgodoriknar sig, &ro
sikerligen beroende pi suggestion. Det ar nagot, som likaren
mycket vil kinner till: det ar nagot fullt naturligt och for-
klarligt. Vetenskapen har t. ex. antecknat fall, da en person
under aratal legat till sings utan férmaga att rora sig, men
plstsligt vid en eldsvada stigit upp och gatt — detta sdsom re-
sultat av den hiftiga sinnesrérelsen, som inverkat pd nervsy-
stemet. Det ar ungefir motsvarande verkningar, som en kvack-
salvare ofta nog uppnir. Ju grovre medlet ar, desto kraftigare
verkar det pa vederbsrandes nervsystem. Det ir givetvis speciellt
betriffande nervisa dkommor, som detta lyckas. Och kvacksalva-
ren, han skyr icke att tillgripa grova medel, oaktat han siker-
ligen icke kan bedéma, huruvida det i det sirskilda fallet kan
vara till nytta. Likaren, som stiller sig mera skeptisk och kri-
tisk, ryggar diremot ofta tillbaka fér dessa suggestiva medel.

Ja, nu sidger man, och sirskilt har detta framkommit 1 ett
par av motionerna: det kanske dr ritt, vad ni sdger hittills,
men det finns dock en likemetod, en underbar likemetod, som
visat sig oindligt vilsignelsebringande fér ménskligheten: det
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ir homéopatien. Jag skall icke hir tillita mig att filla nigot 4ng. forord-
allmint omdéme om homéopatien, nir den upptrider under all- reing om
varliga former. Dirtill saknar jag kompetens.  Betriffande *orighet ot
homéopatiens stillning i dess hemland, Amerika, skulle jag emel-  zonsten.
lertid vilja rekommendera herrarna att studera en synmerligen (worts)
dokumenterad tidningsartikel av professor Thunberg, som nyli-

gen publicerats i Stockholms Dagblad. Jag tror ocksi, att
homéopatien si till vida varit till gagn, som den reagerat mot

ett alltfor ymnigt anvindande av hiftigt verkande likemedel

och i stillet rekommenderat mera naturliga hjilpmedel: sol,

frisk luft, renlighet och i allminhet ett hygieniskt levnadssitt.

Men, mina herrar, det ir icke de homéopatiska likarna, som ha

patent pi denna metod. Vira vanliga svenska likare ha utan

tvivel tillgodogjort sig allt det gagn, de kunna draga av ho-
moopatien i detta avseende. De ha hégst betydligt inskrinkt

sitt anvindande av medicin och rekommendera i stor omfatt-

ning vad vi kunna kalla naturliga likemedel. Det ir ju ocksd

mycket naturligt, att likaren soker tillgodogéra sig varje ny

metod, varje upptickt, som kan 6ka hans férmiga att behandla

de sjuka. Likaren tar 6gonblickligen till sitt forfogande nya

rén och upptickter, som kemien eller fysiken skinker, och han

har ocksa utdragit ur homgopatien, vad den kan ge.

Men jag talade om homéopatien, dir den upptrider under
allvarliga former. Det ligger en virld emellan denna art av
homéopati, denna klass homdopater och de herrar sockergryns-
grosshandlare, som grassera hir i detta land pa ett rent fruk-
tansvirt sitt. Kemien — och jag hoppas och tror, att det
stora flertalet av herrarna har en viss respekt for vetenskapen
och dess resultat — kemien kan med de metoder, som std den
till buds, i dessa sockergryn icke uppticka nacra andra bestinds-
delar in sidana, som enligt all erfarenhet iro utan nigon som
helst betydelse sisom likemedel. For ovrigt, herrar socker-
grynshandlare uppge ju icke sjilva, vad deras piller innehilla.

De siiga, att de innehalla mystiska, hemliga krafter eller medel,
men uppge icke bestindsdelarna. Och dessa hemliga krafter
och medel férefinnas enligt deras utsago endast i ytterst »for-
tunnade potenser». Det dr mycket betecknande vad nigon har
sagt, att dessa sockergryn verka ungefir, som om man skulle ta
en flasko medicin och hilla vid killan av en stor flod och sedan
inbjuda de sjuka att dricka av vattnet vid flodmynningen. Det
bor icke limnas oanmirkt, att den sort av homiopater, varom jag
nu talar, i allminhet icke ser sina patienter; enligt svaren i ett
frigeformulir stilles den s. k. »diagnosen». ¥Wor min del ir ja

icke benigen att sitta tro dirtill, att, sdsom i en mig tillskickad
broschyr uppgives, en fullkomligtolird minniska kan diagnosti-
sera och med sina »hégpotensiga» sockergryn bota filjande sjuk-
domar: ischias, lungsot, brostkrifta, dilig horsel, gra starr, skel-
6gdhet, binnikemask, blasartat cksem, astma och sinnessjukdom.
\Filja herrarna tro det? Jag gir det icke. Tor ovrigt, om
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dessa sockergrynshandlande verkligen trodde pa verkan av sina
piller, trodde, att de vore méanskligheten till gagn, varfor ligga
de da icke sina kort pd bordet och tala om, hur dessa piller iiro
sammansatta, vari deras metod egentligen bestar? Likaren ir
ju, om han gjort en upptickt, ytterst angeligen ait genast lata
allmédnheten fa del av sitt vetandes frukter, att publicera sam-
mansittningen av sitt likemedel, sa att ocksa hans kolleger skola
kunna anvinda det. Nej, mina herrar, den allra stérsta delen
— jJjag siger den allra stérsta delen — av dessa sockergrymns-
handlande, driva en ren humbug, som helt enkelt ockrar pa en
godtrogen méansklighets penningpung.

Mina herrar! Likarvetenskapen och hygienen ha under de
senaste decennierna tagit oerhorda steg framat. Resultaten dar-
av kunna vi avlisa i statistikens siffror: i en alltjimt minskad
dédlighet och en forlingd livslingd. Tror nagon, att dessa kvack-
salvare, att dessa sockergrynshandlande ha del i dessa resultat?
Nej, mina herrar, de iro vunna vid vetenskapsmiinnens skrivbovd
och 1 deras laboratorier. Virchow, Pasteur, Lister, Behring, Iin-
sen, det ir mamn péd nigra minsklighetens verkliga vilgorare,
som man icke girna borde nimna vid sidan av Mattel, Wilton med
sina blodkraftpiller och doktor Kidd med sina universalkapsiar.

Ja, nu hor man ofta den inviindningen, att likare ocksa gora
misstag. Och det dr ju intet tvivel, att sa dr forhallandet — det
vore vil underligt annars — det sker kanske t. 0. m. ganska ofta.
Men det ir sannerligen ingen anledning, att man dirfsr skulle
vinda sig till kvacksalvaren, som gor sa oindligt manga flera
misstag. Hos honom idr misstaget regel. Jag kan hir icke under-
lata att erinra herrarna om nagra ord av Linné. Han talar litet
om kvacksalveri i sin Vistgotaresa fran 1740-talet. Han omta-
lar ett par mycket namnkunniga kvacksalvare i Vistergéiland.
Den ene hette »gubben 1 Enekulla» och den andre Sven 1 Bragnum.
Han berittar, hur han och hans sillskap gingo till den sist-
nimnde f6r att latsas soka bot, och hur de efter nagra korla fra-
gor fingo klart for sig, att det var en olird humbugsmakare.
Sedan tilligger han: »En sjuk minniska mé wil liknas wid et
skepp, hwilket skal segla méanga farliga och widloftiga skir
férbi, uti en stickande storm; den Skeppare ir da lyckelig som
rakar en utlird Los, hwilken kan bist visa vigen, och kinna de
mista klippor och férdolde skidr; men den, som lemnar zit skepp
1 en okunnig karls hinder, som knapt har sig en eller annan klippa
bekant, kan vil under tiden komma 1 en stilla wind af en hindel-
se lyckeligen fram, men dock oférsvarligen att han vagat all sin
dgendom uti sa osikra hinder.» Denna jimicérelse har, tror jag,
pa likarkonstens omrdde fortfarande sin stora tillimpning.

Jag skall med ndgra ord beréra ett yttrande av herr Lind-
hagen i hans motion, som, det erkinner jag giirna, icke stiller
sig sia oférstdende till detta lagforslag. Han menar egentligen
det, att i detta virt avlanga och vidstrickta land har allmiinhe-
ten synuerligen svart att nd likare. Det dr visserligen sant
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att mojligheten att f4 vird av utbildade likave hiir i vart land
dnnu icke ir pa lingt nir tillfredsstillande. Men denna oliagenhet
bérjar dock allt mer och mer att minskas, detta tack vare provin-
siallikarinstitutionens utveckling och kanske i lika hsg grad
tack vare sjukskoterskevisendets utbredning. Utvecklingen gir nu
dirhin, att man séker om mojligt i varje kommun anstilla en
skolad sjukskéterska, som direkt subordinerar under en likare och
stdr i stindig rapport med honom. Tack vare kommunikations-
viisendet och tack vare telefonnitet torde vi snart nog befinna
oss 1 den situationen, att varje sjuk i vart land skall kunna direkt
eller indirekt genom en skolad sjukskoterska na likare for att
fa ordentlig vard. Jag menar silunda, att det legitima behovet
av lekmannalikarvird allt mer och mer minskas,

Nu sade herr Bogren, att det hir var fraga om ett fruktans-
virt ingrepp i den ménskliga friheten. Varfor skall icke den sjuke
fa vinda sig till vem han vill? Ja, staten gor sig ju — och det
med ritta — i mycket till formyndare for individen, och jag tror
icke, att denna kammare &r obeniigen att gora ritt si kraftiga
mgrepp i den personliga friheten, exempelvis ifriga om bruket av
spirituosa. For dvrigt framtrider det direkta stalsintresset iven
1 fraga om kvacksalveriet, forst och frimst nir det giller smitto-
samma sjukdomar. Ty det 4r uppenbart, att staten har ett bestimt
intresse av att se till, att icke genom wardsloshet eller underliten
vird en smittosam sjukdom sprides bland allminheten. Men staten
har numera ocksd i 6kad omfattning ett direkt ekonomiskt intresse
av att bista mojliga sjukvird tillhandahilles allménheten. Sia-
ten ger mycket stora anslag, dels till sjukkassorna och dels till
alderdomstorsikringen. Det ir da klart, att staten ocksd bor till-
se, att en sjukforsikrads sjukdom blir av kortast mojliga varak-
tighet, likasom att individens invaliditet icke intrider for tidigt.
Och jag tror, att i det fallet kan staten icke lita 1ill kvacksalva-
ren, utan han maste lita till den skolade och utbildade Likaren,
staten kan icke heller tro pa andra &n dennes intyg.

Vad jag sagt har kanske blivit nigot utférligt, men Zmnet
ir viktigt, och jag tror, att det skulle vara till gagn, om leda-
mdterna av denna kammare i storsta mijliga omfattning sprede
upplysning i detta dmne ute i orterna. Det #r dirfor jag varit
nigot fullstindig.

Jag tror mig emellertid hava visat, dels att vi £4 lov att
skaffa oss en firbiattrad lagstiftning pd detta omrade, dels
ocksd att de invindningar, som gjorts mot en skiarpt lagstiftning
ha mycket ringa birkraft. Nir det nu giller att se 1ill, huru
en sidan lagstiftning skall konstrueras, dé kan man, sisom hir
tidigare sagts, givetvis icke blunda for, att det torde saknas
varje spdr till utsikt att fi till stind en lagstiftning, som 4
ena sidan uppritthaller ett bestimt forbud for lekmannen att
utova likarverksamhet, och & andra sidan straffar kvaclksal.
varen med sa hart straff, som hans brott i det siirskilda fallet
fortjinar och som kan linda till en allvarlig varnagel for hans
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skrivelse, som ju forklarade, att »det torde vara omdéjligt att
f3 denna bestimmelse si avfattad, att den icke komme att
drabba dven den lekmannaverksamhet, som med obestridlig fram-
ging utovades, sirskilt pa orter, dir ldkare saknades, och som
dirfor maste anses icke blott tillatlig, utan till och med lovvird».
Och dirfor stannade riksdagen vid ett »vi kunna icke». Jag
siager, att vi fi icke blunda fér denna svirigheten. Men dérfor
att vi icke kunna fi det, som méhinda en del av herrarna anse
vara det bista, skola vi icke vigra att taga det, som dock i och
for sig ar timligen gott. Jag skall i det sammanhanget be att
f4 erinra om ett ord av en vis man som hette Solon. Han
var lagstiftare i Athén och lir ha yttrat, att om man icke kan
dstadkomma den bista lagstiftningen, far man forsoka dstad-
komma en si god lagstiftning, som folket kan fordraga.

Ja, 1 den kungl. propositionen har man nu forsokt sig péd
en differentiering av kvacksalveriet, att skilja ut det som icke
ar av den farliga beskaffenhet, att det &r virt att bestraffas,
och 4 andra sidan det som ovillkorligen bor beliggas med straff.
Forsoket har skett pi det sittet, att man till en bérjan belagt
med straff den lekman, som mot ersittning sysslar med behand-
ling av vissa mer eller mindre allminfarliga sjukdomar eller
som behandlar nigon hypnotiskt eller under allmin beddvaing.
Det kungl. forslaget gar i det fallet ut frin den sirskilda sjuk-
domens allminfara, men hade stannat vid veneriska sjukdomar,
lungsot och vissa speciellt smittsamma sjukdomar. Nu har ut-
skottet i sitt forslag utbytt ordet lungsot mot tuberkulos och
dessutom tillagt kriftsjukdom. Anledningen till att Kungl.
Maj:t icke tog med kriftsjukdom var, att man icke var viss pa
att det passade i systemet, huruvida den &r en sjukdom av
allminfarlig beskaffenhet. Likarna strida nimligen dnnu om,
huruvida denna sjukdom ir smittsam eller icke. Da emellertid
med den formulering utskottet givit det andra momentet strad-
fet for det yrkesmissiga kvacksalveriet enligt min mening &r
t. 0. m. alltfér milt, sa har jag ingenting emot utan anser det
tvirtom vara en forbittring att utbyta ordet lungsot mot tuber-
kulos och tilligga kraftsjukdom.

Det kungl. forslaget har vidare utgétt darifrdn, att frin-
sett behandlingen av smittsamma sjukdomar, endast det kvack-
salveri som utdévas yrkesmissigt, d. v. s. det som utdvas mot
ersittning och i viss omfattning, skall bestraffas. Fran denna
regel har man dirjamte gjort vissa undantag, namligen att den
kvacksalvare, som sysslar endast, som det heter i det kungl.
forslaget, med lindrigare, vanligen férekommande akommor och
darvid icke foreskriver medel, som #ro farliga for minniskors
liv eller hilsa, skulle bli straffri. Utskottet har speciellt riktat
sig emot denna bestimmelse; utskottet har funnit svirt att
fixera begreppet, att finna den nodvindiga begreppsbestim-
ningen. Nu vill jag siga, att hiar ar det ju icke fraga om att
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gora en vetenskaplig bestimning av vad som #4r en lindrig
sjukdom eller icke en lindrig $jukdom, ¢j heller att statistiskt
klargora huruvida en viss sjukdom #r vanligen férckommande
eller icke. Om man liser detta uttryck i sitt sammanhang
»lindrigare, vanligen férekommande dkommor», fir man en gan-
ska klar bild av den sjukdomstyp, som &syftas. Det ir de
vanliga krimporna, som man vill lita vem som helst syssla
med, under forutsittning att han icke dirvid anvinder farliga
medel. Utskottet har sirskilt tryckt pi orden lindrigare och
vanligen férekommande, men jag ber att fi papeka, att iven
ordet dkomma icke saknar sin betydelse. D4 det giller att traffa
en begreppsbestimning, dr jag alldeles viss pa, att varje domstol
skulle mycket litt reda ut, vilka sjukdomstyper som falla under
undantagsstadgandet.

I 6vrigt_har det kungl. forslaget velat straffa allt yrkes-
missigt kvacksalveri, dir icke det utrénes, att skada till liv eller
hilsa icke uppkommit. Jag vill medgiva, att denna formulering
kanske i och fér sig icke ir si lycklig. Den har bittre ut-
formats i en reservation av herr Almer. Enligt denna krives for
straffbarhet, att 1 det sidrskilda fallet skulle vara péavisat skada,
men di presumerar man, att skadan uppkommit genom kvack-
salvarens behandling, intill dess det pavisats, att si icke ar f6rhil-
landet. En sidan presumtion om den tilltalades skuld ir icke alls
ovanlig i strafflagstiftningen. Den forekommer pa tva stillen i
14 kap. strafflagen, och den #r icke alls ovanligt forekommande
1 specialstraffritten.

Foér min del kan jag icke — det md herrarna icke fortycka,
mig — finna annat dn att det kungl. férslaget ir i denna del att
foredraga framfor utskottets. Det vill emellertid forefalla mig,
som om det skulle finnas ringa eller ingen utsikt att fi det
kungl. férslaget igenom i riksdagen. Darfor kan jag icke taga pa
mitt ansvar, att forkasta utskottets forslag, detta diarfor att
enligt min uppfatining utskottets férslag dock innebir en hégst
visentlig forbittring i det nuvarande tillstindet. Med en fornuf-
tig lagtillimpning maste man, sivitt jag kan lisa lagtexten, triffa
de allra flesta av de fall man hir verkligen vill traffa. Det ir
ju forst och frimst att mirka, att lagen, sadan utskottet formule-
rat den, icke kriver, att skada verkligen skall ha uppkommit.
Den kriver endast, att behandlingen medfirt fara fir skada,
och det ir en visentlig skillnad. Det dr ocksd givet, att ju svi-
rare en viss sjukdom ir, ju férr intrider vid ofdrnuftig behandling
faran for liv eller hilsa. Det dr vidare, sivitt jag kan forstd,
alldeles tydligt, att det medel, som vid behandlingen begagnas,
saknar betydelse. Medlet kan i och fér sig vara alldeles ofarligt,
men om genom kvacksalvarens behandling, diri ingripet ett rad,
den sjukes vird genom en ordentlig likare férdrojes och dirige-
nom fara uppkommer {6r hans liv eller for férsimring i hans hilso-
tillstind, sa bor ocksi den kvacksalvaren démas enligt denna
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For mig stiller sig siledes saken pé det sittet, att Kungl.
Maj:ts forslag ir att foredraga framfor utskottets, men, om det gil-

Behorighet ai 1o."Cotet mellan utskottets forslag och det nuvarande tillstdndet,

wtova likar-

konsten.

(Forts.)

da anser jag, att man bér taga utskottets forslag. Vi befinna oss
— och jag tror mig ha lett det i klara bevis — pa detta omrade
i ett sidant nodtillstind, som knappast kan anses vara virdigt
en kulturstat.

Herr Akerlund: Jag hyser visserligen stor respekt for du-
gande, samvetsgranna och begivade likare men dnnu storre for sven-
cka folkets frihet, och kan dirfsér ej limna min rost dt det forelig-
gande forslaget da detta, enligt min asikt, dn ytterligare skulle
komma att atsnora den tvangstroja genom vilken man pa alla moj-
liga hall synes onska betaga véart folk dess handlingsfrihet.

Klam efter dem som for snéd vinning &taga sig saker som de
alls inte forstd, och dirigenom &stadkomma svara olyckor, men lat
oss ej skiira alla lekmin som syssla med att bota ndstan vid olyckor
och sjukdomar dver en bank, ty ménga av dem hava visat sig vara
savil samvetsgranna som synnerligen skickliga.

Det #ir ju fullkomligt sant vad herr statsradet pavisat, och var
och en vet. att det finns manga kvacksalverihistorier som #ro syn-
nerligen sorgliga. Dock fir jag siga, att jag knappast vagar sitta
ifriga, att herr statsridet fatt alla de historier vi nyss hérde fran
fullt opartiskt hall. Det iir ju s med likare ocksd, att den som
icke ar fallen for likekonsten, han kan, som professor Bruzelius
sade, aldrig goras till lakare.

Nu skulle jag icke ha nigot emot forslaget, sidant det fore-
ligger, om jag icke befarade, att man kommer att kasta ut barnet
med badvattnet. att pa samma gaing man sbker foérekomma verk-
ligt kvacksalveri, som #r skadligt och fordirvligt, man ocksd kom-
mer att hindra skickliga och begdvade lekmin att utova en hilso-
sam verksamhet. Det dr min §vertygelse. Ty #r def nigon som
tror, att punkt 4) i 1 § kommer att fa ndgon tillimpning? Dir
ir det medicinalstyrelsen som skall horas. och medicinalstyrelsen,
detta byrakratiska verk, lirer vil aldrig tillstyrka, att ndgon lek-
man fir utéva likarverksamhet.

Nir man sedan kommer till 6 § i utskottets forslag, sd dr dar
stipulerade sidana orimliga straff. direst en sidan hidr naturli-
kare, om jag far kalla honom sd, kommer 1 nigon kollision med
dessa bestimmelser, att naturligtvis ingen vigar sig pd verksam-
heten i friga. Ty vem skall bedoma, om man verkligen fororsakat
vad som star har? Jo, naturligtvis likaren i orten och medicinalsty-
relsen, d. v. s. de mest partiska man kan f tag pd. Jag kan ju icke
forvana mig over att likarne sivil som alla andra vilja bli allsmik-
tica pa sitt omrdde. Det ligger i tiden, denna fackforeningarnas
tid. Men finns det samvetsgranna, dugliga, begavade lekmin, som
visat sig kunna uttva likarverksamhet p& ett vilsignelsebringande
siift, & ma ocksa de fa gora det.

Herr statsradet hersrde den homdopatiska verksamheten. Man
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ser tydligt och klart vart det lutar. Man har ju fatt forklaringar
fran lakarhall, att dessa sockergryn, som homéopaterna anvinda,
icke gora den ringaste vare sig nytta eller skada. Om da folk tror,
att de bli friska genom dem. varfér di i Herrans namn icke lata dem
f4 dem #ven om folk skulle tjina en slant pa dem? Vi komma nog
in pad den vig hir, som jag fruktar icke kommer att linda till lycka
ooh villsignelse. Vi f3 dock lov att se till, att det icke blir alltfor
Insnért 1 tvdngstrojor, detta »Sveriges fria folk».

Det ir visserligen sant, att man kunde vara med om att bifalla
en eller annan paragraf hir. Men jag tror det vore lyckligare, om
Kungl. Maj:t toge tililbaka detta forslag, och m& vi sedan lita de
bland si kallade kvacksalvare, som méanga ganger visat sig vara
myvcket skickliga och samvetsgranna, i fred utéva sin verksamhet.
vilket sannerligen icke kommer att bli fallet, om medicinalstyrelsen
far med saken att skaffa. I min hembygd har det funnits och finns
innu sddana dir kloka gubbar. En av dem dog for ett par ar se-
dan. Han har behandlat jag vigar siga méinga hundratals fall, da
miinniskor varit 8vergivna av likare eller rymt fran lasarett, darfor
att de icke velat lata amputera hand eller fot, och jag vet intet fall
dir han misslyckats. Min vin Sjoblom, som icke for nirvarande
finnes pd sin plats, har sjilv varit patient och skulle kunna intyga
detsamma. Likasi lever #nnu pa trakten en man, som visst varit
sjukvirdssoldat, och nu utévar liakarverksamhet pd ett alldeles utom-
ordentligt sitt, ja, pd saddant sitt, att jag skall siga herrarna. att
det dr likare. som skickat sina egna barn till honom fér att £3 dem
botade. Skall man neka sidana att utéva sin verksamhet? De bli
det, om detta lagforslag bifalles. Jag kan icke vara med om alt
fatta ett sidant beslut. For likare har jag som sagt all mojlig
respekt, om de duga nigot till, men jag tror, att det gir an for
andra ocksd att fi utoéva sin verksamhet i fred. De ha vil plats
bada parterna.

Ja, tiden lider, och jag skall icke upptaga den lingre. Jag
vill blott slutligen siga, att jag ir overtygad om att den stora be-
folkningen, véra valmin A&tminstone ute pi landsbygden, sanner-
licen icke skall bli andra kammaren tacksam. om den gir med pa
detta forslag, som kommer att hindra dem att anlita duktiga och
skickliga lekmin. dd de behsva hjilp.

Jag ber att {3 yrka avslag pd hela tulten.

Herr Eurén instimde hiruti.

Herr Schotte: Herr talman, mina herrar! Jag skall icke
linge taca kammarens uppmirksamhet i ansprik, men det mi vara
mig tillitet att yttra nigra ord med avseende pia den hir nirmast
brinnande frigan, d. v. s. frigan om och i vad omfattning kvacksal-
veri eller likarverksamhet utovad av lekmin rimligen bor beliggas
med straffansvar. Utskottet har funnit, ati de i Kungl. Maj:ts pro-
position upptagna prineiper [or lagstiftningen 1 denna del iiro 1 det
hela vil grundade. De limna ju vissa omraden alldeles férbjudna
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for lekmannen och limna vissa omradden fria for ansvar under vissa
forutsattningar. De principerna hava ju ocksd hir 1 kammaren all-
mint, hittills dtminstone, forordats.

Det ir emellertid vissa detaljer, som #ro olika 1 Kungl. Maj:ts
forslag och 1 utskottets forslag. Jag skall icke ingda pd dem 1 vid-
stricktare mén, dn att uttala mig nigot om vad utskottet sjalvt anser
att utskottets forslag, 1 vad det skiljer sig frdn Kungl. Maj:ts, innebir.
Och jag har si mycket stérre anledning dértill, som herr statsradet
i sitt yttrande, tolkat uttrycket »dir behandlingen varit av beskaf-
fenhet ats medtora fara till liv eller hilsa f6r den behandlade» vid-
strackiare, in vad utskottet tinkt sig. Utskoitet har niamligen an-
sett, att just genom att uttrycka sig pa detta sitt: »ddr behandlingen
varit av beskaffenhet att medfora fara till liv eller hilsa for den
behandlade», det maste vara fraga om ett positivt rad eller en positiv
behandling, och att saledes nigot straff icke bor drabba lekmannen,
om genom hans 4tgird dkommans behandling av legitimerad likare
tordrojes. Om den sjuke siledes genom att vinda sig till lek-
mannen blott uppskjuter behandlingen av en likare, si ha vi an-
sett detta vara patientens egen sak och lekmannen-kvacksalvaren ej
hiarfor straffbar. Men om didremot lekmannens rad eller hans be-
handling med hansyn till behandlingsmetoden eller behandlingsmed-
let inneburit fara for den behandlades liv eller hilsa, did ha vi for-
menat, att straff bér av honom utkrivas. Och vi ha frott, att ge-
nom det uttryck man hir anvint man just miste komma till den
asyftade uppfatiningen av lagrummet. Jag tror ocksa, att domsto-
larna hir komma att forfara med skilig forsiktighet. Dlet ar san-
nolikt litet antagligt, att 4tal kommer fill stind, dérest icke skada
uppstatt av behandlingen. Har ddremot skada uppstdtt. och blir
det icke alldeles klart, att kausalsammanhang féreligger mellan ska-
dan och behandlingen, di kan denna férevarande lagbestimmelsen
trada till, och d& kan straff utkriivas, nir behandlingsmetoden eller
behandlingsmedlet varit av beskaffenhet att hava medfort fara till
liv eller hilsa. Enligt utskottets forslag &ligger bevisningsskyldig-
heten hirom dklagaren.

#an har i nu férevarande avseende nagot mildrat Kungl. Maj:ts
forslag darfor, att man ansett det nédvindigt, att pa detta omride
for niarvarande g& fram med en viss varsamhet. Alla dro Gverens
om, att man framfsr allt vill triffa humbugen, prejeriet och ock-
randet pA minniskornas lidanden, men det méter alltid stora svérig-
heter att verkligen kunna effektivt komma 3t denna del av lekman-
naverksamheten, den skadligaste och bedrigligaste och den som man
dirfor framfor allt vill drabba med ansvar. Att med detaljerade
straffbestimmelser traffa alla sddana fall, &r sikerligen omojligt.
Alla fall kunna icke forutses i en lagtext, och denna lagtext méste
dirfor hallas allmin och 1 viss méan svivande. Det kan darfor
hiinda, att 1 ett eller annat fall i ena eller andra riktningen, den be-
finnes kunna drabba nigot ojimt och kanske obilligt ocksd. Men
man far tills vidare noéja sig med detta nu forevarande firsta steget
och hoppas pa, att lagtolkningen i alla fall skall bli férnuftig och
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vila pi sidara grunder, som lagstiftaren uppenbart avsett, ait lag-
stiftningen skulle vila pd, de grunderna nimligen att det ofarliga
kvacksalveriet ej straffas, fransett nir det ger sig pi att behandla
vissa farligare sjukdomar, men att diremot den kvacksalvare, som
anvinder sig av behandlingsmetoder och behandlingsmedel som in-
nebira fara for liv eller Lilsa, skall strafius och det effektivt.

Nu ar det givet, att det kan tinkas andra sitt att drabba just
det humbugsartade kvacksalveriet, detta prejeri och ocker pi en
okunnig allmiénhet, in med strafflagsparagrafer; och utskottet har
haft {lera olika forslag under overvigande i det avseendet, for att
kurna komma till mera effektiva bestimmelser. Det har saledes
varit friga om bekdmpande av den illojala konkurrensen, den som
t. ex. obehdrigen usurperar likarnammet. Detta 4r ju en sak som
nirmast ror likarne; och den har i allt fall ej synts kunna ordnas i
nu férevarande sammanhang. Men det har ocksa varit friga om, att
dessa braskande annonser, sjukdomsbeskrivningar och sjukdomsbil-
der o. s. v. métte himmas, ett omride emellertid som, di hir tryck-
frihetslagen kommer med, utskottet icke nirmare kunnat giva sig In
pd. Det dar omdjligt att tinka sig nigra atgirder dir, stminstone
for ndarvarande. Det har vidare varit friga om stivjande av dessa
behandlingar med frigelistor och dylikt. Det &r en behandling,
som i regel dtminstone maste anses vara synnerligen bedriglig, da
den utfores av en lekman. Men niir man tinkt sig att 1 det avseendet
kunna vidtaga négra atgirder, s& har man stott pa den svarigheten.
att det ofta dr nédvindigt for en likare sjilv, sdrskilt i vissa trak-
ter, dir avstinden #ro linga, att genom telefonforbindelse eller pa
annat dylikt sitt kunna giva ordinationer.

Alla dessa vigar att soka drabba den humbugsartade kvacksal-
veriverksamheten ha sdledes varit for niirvarande stingda. Och
man har mdist noja sig med strafflagsbestimmelser allena och
di varit hinvisad till dessa mera allminna uttryck. Att utrota
kvacksalveriet #r, tror jag, varken mojligt eller kanske ens lyck-
ligt. Den lagstiftning, som framkommit i detta forslag, bygger ju
ocksd pa, att det kan finnas en gagnelig kvacksalveriverksamhet.

Kvacksalveriet motarbetas i stort sett ej med strafflagar allena.
utan genom nya upptickter av vetenskapen i dess sirid mot minsk-
lighetens manga plagoris och genom anstillandet av allt talrikare
likare ute i landet, likare. som std p& hojden av sin tids vetenskap-
liga utbildning.

Jag tror dirfor, att utskottets avfaitning av den paragraf, det
hir nirmast 4r friga om, nimligen 6 § 2 mom., sirskilt det sista
stycket, om jag nu fister mig forst vid detta, iir sidan. att man
bor kunna i skilig man himma och drabba med ansvar verkligt skad-
ligt och f6r allménheten farligt kvacksalveri och dirmed f{Ar man
for niarvarande néja sig.

Betriiffande forsta stycket i 2 mom. av ¢ § i utskottets forslag.
diir man siirskilt vint siz mot att utskottet utbytt ordet »lungsot
mot »tuberkulos» och {illagt skriftsjukdom», si har Jag {or min
del vid voteringen inom utskottet anslutit mig il det vrkande, som
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innefattas i herr Hults reservation, men icke reserverat mig pa denna
punkt, di det uppenbarligen &r svart att i dessa fragor fatta en be-
stimd stindpunkt. Det ar skil, som tala bade for och emot ut-
skottets andringsforslag. Jag skall ej upprepa dem nu. Emellertid
torde vil den fragan kanske icke vara av s& stor betydelse, som pa
ett eller annat hall framhallits.

Ja, herr talman, jag skall icke lingre taga kammarens tid i
ansprak. Jag har bara velat gora dessa randanmirkningar till nér-
mare fortydligande av syftet med utskottets forslag, sirskilt med av-
seende pi straffansvaret for kvacksalveri. Och jag ber att betrif-
fande den nu foredragna punkten, 1 §, fi yrka bifall till utskottets
forslag. Jag torde langre fram fi &terkomma till en eller annan
detalj av forslaget i dvrigt, om s& pd grund av speciella yrkanden
vid en eller annan punkt erfordras.

Herr Vahlquist: Herr talman, mina herrar! Vid fram-
liggandet av detta lagforslag har man vil avsett att bereda all-
minheten en foérbattrad hilso- och sjukvard. Jag tager for givet,
att detta ir det grundligzande for det foreliggande forslaget. Hu-
ruvida man kan ni detta genom detta lagforslag, dr jag dock icke
fullt 6vertvgad om. Jag har en ganska allvarsam anmirkning emot
det, och det ir, att genom detta lagférslag kan jag ilcke finna
annat iin att i stillet for att man skulle komma kvacksalveriet till
livs, man helt enkelt skapar ett lagligt kvacksalveri. Och dérigenom
tror jag, att man icke har vunnit nagot utan snarare motsatsen.
Man har savitt jag kan forstd hoppat ur askan i elden.

Jag skall icke ingi pd négra detaljer, men jag kan icke under-
lata att erinra om en sak. Vi ha i utskottets forslag i 6 § 2 mom.
en f{oreskrift som lyder: »Om nagon, som ej dr eller varit behorig
till likarkonstens utovning, mot ersittning behandlar venerisk sjuk-
dom, tukerkulos, kriftsjukdom eller sadan smittsam sjukdom, till fore-
kommande av vars inforande i eller utbredning inom riket Konungen
meddelat sirskilda foreskrifter» o. s. v., si ma straffet siittas till
bster fran och med 50 till och med 1,000 kronor», och »sker det
vrkesmissigt, mé straffet kunna hojas till fingelse 1 hogst 1 &r».
Ja, detta medfor straff, om behandlingen skett mot ersiittning. Om
det diiremot icke sker mot ersittning, dd synes mig utovaren av
denna likekonst vara frikallad fran denna straffpafsljid. For ovrigt
forutsitter ju paragrafens innchdll, att den som sysslar med dylik
likarvard, d. v. s. en kvacksalvare, skall vara sa kompetent, att
han kan <stilla diagnos pa vissa sjukdomar. Men det ar t. o. m.
for den legitimerade likaren ritt svirt att i borjan av hir om-
nimnda infektionssjukdomar kunna stilla en siker diagnos. Hur
skall di denne kvacksalvare veta. om det dr t. ex. en difteri eller
en nervfeber han behandlar? Det finns savitt jag kan forstd ingen
méjlighet f6r honom att bestimma detta. Men under tiden han
sysslar med den sjuke. sprider sig sjukdomen, s& att flera personer
drabbas av densamma, och di forst kanske man kommer sig for att
tillkalla tjinstelikaren eller nagon annan legitimerad likare, som
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finner, att det dr en nervfeberepidemi det giller, som uppstatt diir-
for att denna kvacksalvare sysslat med det forsta fallet. Men han
visste naturligivis icke, att det var en nervfeber. Det synes mig
omdjligt att nd ett gott resultat med en sidan lagbestimmelse.

Det finnes nog &tskilligt annat, som skulle vara av intresse
att yttra sig om, men d& kammarens ledamoter borja trottna pa
den linga debatten, skall jag icke inlita mig pi nagra ytterligare
punkter.

Jag vill dock tilligga en sak. Vi hava ju eit medicinalviisen,
som #r till for att 6vervaka der medicinskt utbildade personal,
som fér nirvarande finnes, och de atgiirder, som vidiagas pa hiilso-
och sjukvirdens omridde. Nu uppstir bredvid dessa utbildade me-
dici en legaliserad kvacksalvarekir, som, sévitt den undviker vad
som stir hir med avseende pi betalning och dylikt, kommer att sti
fri utan den ringaste kontroll av samma medicinalvisen. Det fore-
faller mig ganska egendomligt, och det kan, sivitt jag forstir, icke
vara till gagn for den allmiinna hilso- och sjukvérden.

Med dessa ord, herr talman, tilliter jag mig instimma i den
forste talarens yrkande och ber alltsd att fi yrka avslag pa det
foreliggande forslaget.

Herr Olofsson i Digernis: Sisom motionir ber jag
fi siga nigra ord. Jag skall icke uppehilla kammaren linge,
men jag vill siga, att nir min motion gir ut pi, att man
skall fi behilla nigot av den likekonst, som kallas homoopati,
dr det naturligtvis ganska vanskligt att nu forsvara motionen
efter det ironiserande och fsrlsjligande, som herr civilministern be-
hagat slunga ut mot denna vetenskap. Det ir ganska vanskligt
16r en lekman att upptaga till bemotande vad herr civilministern
sade, och jag skall icke heller vidare ingd pi detta. Det 4r
nog andra, som iro mera skickade att upptaga till bemotande
alla de invindningar, som han gjorde hirvidlag.

Jag vill blott siga, att jag icke tror, att herr civilministern
dr mera kompetent att bedoma homoopatien och de s. k. sockar-
§1'ynen in doktor Hahnemann, vilken ir sockergrynens fader.

ag tror icke, att herr civilministern ir kompetent att pa rak
arm forldjliga hela den homéopatiska verksamheten. Det ligger
en peiition dar ute i ett av rummen, som &r undertecknad av
omkring 16,000 personer. Denna petition har tillkommit pa en
relativt kort tid. Jag kan icke tinka mig, att alla de, som skri-
vit under denna petition, hava gjort det av ren okunnighet pa
detta omrade, utan det ligger nog erfarenheter bakom. De hava
vetskap om, atl homoopatien har hjilpt sjuka i manga fall, och
detta tror jag &r ctt bevis for, att man icke bor si forlsjliga
denna sak, som frin visst hall gores. Det dr i alla fall ett
faktum, att denna likemetod icke dr forlsjligad i alla land
utan fr upptagen, kan man siga, jimsides med den allopatiska
veienskapen, f)et ir emellertid friga om den icke si sminingom
arbetar sig fram. Hir 1 Sverige forsoka naturligtvis de allo-
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patiska likarna att gora allt for att £f3 bort denna likekonst,
och det foérstir man; det ar bide ekonomiska och andra skil,
som féranleda det, men folket, som blivit botat genom denna
likemetod, har nog i minga fall en annan uppfattning.

Jag skall, som jag lovade, icke uppehdlla kammaren vidare.
Jag vill blott tilligga, att jag icke kan se annat én att utskot-
tet mera gitt tillmotes min motion 4n de motioner, som vickts
av herrar likare. P& denna grund kan jag naturligtvis icke
yrka avslag pd utskottets hemstillan utan lir nog komma att
rosta for bii'axl)l till detsamma, men jag vill dock géra ctt forbe-
h&ll, och det &r, att herr Hults reservation matte bifallas. Det
anser jag alldeles nédvindigt. Jag férvdnar mig over, att ingen
av utskotiets ledamoter fran denna kammare &r med pd denna
reservation. Har ar foreslaget i utskottsbetdnkandet, att be-
handlingen av tuberkulos- och kriftsjukdomar skall vara fir-
behallen endast examinerade likare, men jag tror, att de medi-
cinska likarna icke kunna i forsta stadiet dtminstone konsta-
tera, huruvida det ar krifta, huruvida det dr tuberkulos, utan
det kan vara helt andra sjukdomar. Det &r si minga misstag,
som begitlts av likare pd detta omride, att jag tror, att det ar
nédvandigt, att man hir foljer Kungl. Maj:ts forslag, sd att
andra momentet i 6 § av utskottets forslag utbytes mot forsta
stycket i 7 § av Kungl. Maj:ts forslag, och jag vill hoppas, att
hérr civilministern icke motsitter sig denna dndring, d& han
far vad han sjilv énskar i detta fall.

Jag skall icke uppehdlla kammaren vidare utan med dessa
ord tillsvidare f& avvakta kammarens héllning gentemot herr
Hults reservation.

Herr Lindhagen: Eftersom jag har blandat mjg idenna
sak, dar jag jumiste lika vil som herr civilministern forklara mig
inkompetent, miste jag taga till ordet, ehuru det sker med en viss
tvekan. Man gér ju det dock av sjilvbevarelsedrift, litet var,
dirfor att hilsan ar i alla fall det forsta och nédvindigaste, och
man maste se till, att folket beredes tillfille att f4 bista mojliga
hilsa. Det #r dirfor, som vi lekmin maste intressera oss for
denna sak.

Nir jag hérde forsta delen av herr civilministerns anférande,
fick jag del intrycket, att han dmnade yrka avslag pa sin
egen proposition, ty med de premisser, som han anférde, har
likarkaren yrkat avslag pad hans proposition. Det var en lyck-
lig avspegling av den intransingenta likarvetenskapen, som {16
dade i den forsta motiveringen, men herr statsrddet har lirt

_sig politik. Man far suggerera publiken med, att man stir

pa en rittrogen stindpunkt, och sedan kommer man mera omérk-
ligt med sina kitterier efterdt. For den kungl. propositionens
katterier pa detta omride utgér icke herr statsradets motivering
1 afton nagot stéd.

Vad jag for min del dr rddd for ar tva saker. Det ena &r
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alla s. k. skolor, som fi monopol. Var nuvarande likarveten-
skap, sddan den inldres vid universiteten, har naturligtvis sina
fortjinster sisom ett uttryck for vara officiella uppriktiga stra-
vanden f6r ndrvarande hir i landet pi detta omriade. Men man
kan férsta, att denna skola icke representerar hela sanningen
ulan blott dr ett steg pd vigen. Tir en lira monopol, kommer
den 1 alla fall — den md kalla sig vetenskaplig hur mycket som
helst — att mer och mer forfalla till ovetenskaplighet, och detta
ir den stora fara, som jag till att bérja med ir ridd for, eller att
genom ett sadant forslag som detta skall fastslas ett monopol for
en viss skola, och dé kan hilsan fi sitta emellan pi ett hogst be-
tankligt sitt.

Jag medgiver, att det dr riktigt, som herr civilministern sade,
alt kvacksalvarna, sisom han kallade dem,i stort sett nog bega
flera misstag #n likarna. Men herr civilministern medgav att
ocksd likarna ibland begd misstag. Jag tror for min del, att de
metoder, som utlidras vid de medicinska hégskolorna, ocksd iro 1
stora delar kvacksalveri, och att de medel, som apotekarna efter
likarnas foreskrift expediera, till stor del #dro kvacksalveri-
medel. Herr civilministern s¢kte forlgjliga lekmannaverksam-
heten genom att framdraga en del exempel pd dess forvillelser,
som vi icke tvivla pa. Vi veta alla, att det finns sidana
foreteelser i stor utstrickning, och det #r dem vi vilja 4t alle-
sammans. Men man kan ocksd férgylla upp denna verksamhet
genom atl anféra en hel del exempel pa fall, dd kurerna lyckats.
Herr Alkerlund forsokte nimna exempel hérpi, men man skulle
vara tacksam, om frin officiellt hall dven gavs en sympa-
tisk framstdllning av sakens ljussida, ty det felas verkligen
icke exempel hirpa.

Da herr civilministern dberopade professor Thunberg, vill
jag siga, att, med all aktning for hans vetenskaplighet, veta vi
1 alla fall, all han tillhér yttersta hogern 1 en stridande medicinsk
kyrka fér narvarande, oforsonlig, oférstdende i allra hogsta grad
inda ut i fingerspetsarna.

Herr civilministern nimnde ett fall, d4 en kvacksalvare
behandlal blindtarmsinflammation med otjinliga medel. Jag kom
da ati tdnka pa, att jag kidnner en f. d. sjukskoterska — hon
ir for ovrigt numera min hustru — och att hon vid ett av de
forsta tillfdllen, dd4 hon skulle tjinstgéra i privatpraktik, av
en auktoriserad svensk likare blev satt att behandla blindtarms-
inflammation efter konstens alla regler. Men si hade hon icke
varit ddr linge, férrin en natt blindtarmsinflammationen utloste
sig i en fortidig nedkomst med ett ofullgdnget foster. Dir hade
siledes den svenska likaren varit en fullstindig kvacksalvare
och behandlat grossess med blindtarmsinflammationsmedel. Skall
man rikna upp varandras forsyndelser, skulle kanske oclksd li-
karvetenskapens forsyndelser fortjina sitt kapitel. Men den
rir visserligen icke for dem, ty allt hir i virlden dr vanskligt
och begrinsat.
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Det andra, som vi dro ridda for utom monopolskolor, ir opera-
tionskniven. Det ligger i det vanliga sunda forstindet en kinsla
av, att de organ och de kortlar, som naturen skapat, hava en be-
stimd uppgift for manniskokroppen, och dirfor iro vi ridda
£ deras bortopererande. Man kommer upp till en Jikare och
han siger: det diar méaste vi genast laga bort. D& frigar man
sig: dr del icke riktigare att forsoka fa bort infektionen i detta
organ, innan man griper till kniven? Den officiella vetenskapen
griper 1ill kniven i minga fall utan att intressera sig for att
torst soka fd bort infecktionen. Men det ir detta senare, som
homoopatien intresserar sig fér. Den siger: vi skola icke operera
annat dn i yttersta nédfall, utan vi skola forstka att med natu-
rens likemedel fa bort det sjukliga i organet, s4 kan det hinda,
3ttl det gir bra och man far behalla den ifrigavarande kropps-

elen.

Anledningen till att jag, ehuru okunnig och liksom herr
civilministern fullkomligt inkompetent i dessa saker, 1 alla fall
ledd av det sunda férstindet blivit betinksam ir den, att jag
ocksa har manga erfarenheter just i fraga om homdéopatien. Her-
rarna fa ursikta, men jag far gi till min egen familj en ging
till. Jag har en gosse, som idr atta ar gammal. Han hade
sadana kortlar, som nu skidras bort pd ett flertal barn, som dro
uppfostrade i stiderna. Dessa kortlar hade viaxt ar efter ar
och blivit stérre, och gossen blev klen. Vi gingo till en spe-
cialist, ty det gor man forstis alltid férst, och vi ville icke viga
oss pa nagot annat. Kértlarna mdiste 6gonblickligen tagas bort;
kom igen om 4tta dagar, ty jag skall resa bort nu, sade likaren.
Di reste sig sjilvbevarelsedriften. Att taga bort detta, som
naturen avsett till nagot, tyckte jag var en riktig vinda att
tinka pa, och vi gingo till en homoopatisk likare, som studerat
i Amerika och nu praktiserar hir. Han sade mycket enkelt
och moderat: Enligt var likarkonst skall man icke annat én
i yttersta nodfall taga bort sidant med kniven utan i stillet
soka f4 bort det onda i kroppsdelen. Vi ha ett medel, som Tlyec-
kats i ofantligt minga fall. Vi skola forsoka det forst, innan
man gir till nigot sddant som operation. Lyckas det icke pd
annat sitt, fir man vil taga till kniven. Efter en manad
hade det sjuka i kértlarna visentligen gatt bort, och gossen
fir minskligt att doma behdlla sina kortlar.

Nu bérjade herr civilministern — sd som jag forestiller mig
i 6verensstimmelse med sin politiska erfarenhet — att ansld en
lojal ton gentemot den officiella skolan och talade om fabrikanter
eller grosshandlare i sockerpiller. Det finns nog homdopater av
méngahanda slag, och en hel del av deras likekonst dr naturligt-
vis humbug, ty de veta icke vad de ordinera, utan de endast
rekvirera. De sli ett slag i ett lexikon, dar det stdr att den
eller den sorten skall tagas. Jag medger girna, att detta fore-
faller misstinkt liksom ocksd den diar behandlingen av grossess
sidsom blindtarmsinflammation var humbug. Den auktoriserade
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skolans férvillelser gor ocksd intryck pid oss lekman. Vi iro 4mg. forord-
ridda foér odium academicum och kinna till, att vetenskaplig-bh"",’gh""
heten icke bestdr i att avligga vissa examina med hégsta bety- ;t::;y,;;m:f'
get i alla 4mnen. Det skall man akta sig for att tro, ty detta  zonsten.
ar ofta nog icke annat 4n bluff. Dirfér att man tagit en examen, (Forts.)
blir man icke mera vetenskapsman &n vilken minniska som helst,
I flera linder, dven i Europa finns det nu universitet, dar homdo-
patiska likare utbildas. I Amerika har det upprittats ofantliga
sjukhus, de mest kollossala etablisemang, dar behandlingen sker
efter den homédopatiska likekonsten. Om jag icke tar fel, har
nyligen i Frankrike upprittats ett sidant homgopatiskt sjukhus.
Nu har emellertid allopatien och homéopatien ocksa mycket ge-
mensamt. Det dr dtskilligt, som likekonsten vunnit sisom nagot
obestridligt, och detta anvinda ocksi bigge skolorna. De an-
vinda dven operationskniven. Skillnaden ar bara den, att den
nu hérskande operativa skolan hos oss griper girna 1ill kniven ge-
nast, medan den andra forst férséker bota det onda med andra
medel, innan den griper till operation. Detta tycker jag dr
gympatiskt frin allminminsklig synpunkt sett, och jag har sjilv
som sagt haft erfarenhet diarav.

Den homgopatiska skolans upphovsman, den beromde kemis-
ten Hahnemann, var jimnirig med Berzelius, och Berzelius ut-
talude sin beundran for honom men beklagade, att Hahnemann
& senarc tid forfallit till kvacksalveri, som han uttryckte sig.

en det var darfor, att Berzelius icke begrep den saken, ty han

hade icke haft den praktik, som Hahnemann haft. Berzelins
litade liksom kammarens flesta ledaméter i blindo pa den of-
ficielle medicinen och ansig dirfor, att Hahnemann kommit pa
villovigar. Hahnemanns staty ar rest i Nordamerikas huvud-
stad och del gor ett visst intryck dven, ett sidant officiellt er-
kinnande.

Jag kan icke vara med om att 13ta statens akademiska medi-
cinvisende fi monopol framfsér andra skolor. Jag kinner, att
den enda vetenskapliga stindpunkten i detta fall ir den som
predikar lirofrihet. Allminheten vet ocksi av erfarenhet och
kinner, att det mdste ligga nigot i den homoopatiska vetenska-
pen dtminstone lika mycket som i-den andra. Det ir siledes
frigan om en kamp for vetenskapen gentemot odium academicum
och de envildiga lirosatserna. H}z)m'd-opaterna anvinda for svrigt
icke bara sockerpiller utan ofta iven droppar och annat, men i
forsta hand naturens likedom. Detta ar just den homgoopatiska
skolans sympatiska kinnemirke, att den siker i férsta hand an-
vinda naturens likekonst, och endast i den mén, som den icke
ricker, anvinda homoopaterna den Halnemannska medicinen och
till skillnad frdn allopaterna ir det forst i sista hand, som de till-
gripa operationskniven.

Det dr pd grund av att jag ser saken ur dessa synpunkter,
som jag vickt en motion till forman for lirofriheten och patienter-
na. Av misstag har den kommit att utmynna i hemstiillan om en
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dng. forord- gkrivelse till Kungl. Maj:t. Man dr si van att i alla motioner

behg;;‘gh;’t’"a“nﬁdgas 4tnoja sig med att foresld en skrivelse. Min mening var

o takar emellertid, att riksdagen skulle omedelbart besluta dndringar i
zonsten. Kungl., Maj:ts forslag.

(Forts.) 1 forsta paragrafen, som vi sysselsitta oss med, har uti motio-
nen ifrigasatts, att iven homoopatiska likare skulle kunna bli-
va auktoriserade, lika vil som de som studerat vid statens medicin-
ska hégskolor. Det ir detsamma, som herr Olofsson 1 Digernis
payrkat. Paragrafens fjirde moment hjalper icke hir. Man maéste
fullkomligt instimma med herr Akerlund i att detta momentet ar,
eftersom vi nu rikligen begagna ordet humbug, en fullstindig
officiell humbug. Ty det vet man av erfarenhet och det ligger i
sakens natur, att medicinalstyrelsen som representant fér den
stridande skola, som stker monopol, kommer att obevekligen
tillstyrka uteslutande av alla frimmande inkriktare. Sadant 4r
namligen livet och sddana dro minniskorna bide nu och i forna
tider. Dirfér har jag velat fi en éndring i detta moment. Man
borde férsska fa nagonting igenom nu genast, isynnerhet som
det kungliga forslaget pa ett ganska sympatiskt sitt, till skillnad
frén den motivering, som vi fingo héra frin statsrddsbanken,
s6kt taga hinsyn till olika foérhallanden och uppfattningar.

Utom denna andring i den kungliga propositionen har jag ock-
s& ifrdgasatt en indring i sjunde paragrafen, i syfte att bevis-
ningsbordan icke skall liggas pa den som &r anklagad, och det
har utskottet tillgodosett, sa att jag i denna punkt kan vara be-
13ten. Diremot maste jag i likhet med andra talare absolut taga
avstind fran utskottets forslag att i moment 1 av sjunde paragra-
fen i Kungl. Maj:ts forslag, som motsvaras av sjitte paragrafen
andra momentet i utskottets forslag, sitta in tuberkulos och
kriftsjukdomar bland de sjukdomar, som icke fd bli foremél ens
for homoopatisk behandling, da det just dr dessa saker, som giva
en forevindning att i otid begagna operationskniven. Herr civil-
ministern har, sivitt jag uppfattade honom ritt, sjilv forklarat,
att han finner det kungliga forslaget bittre in utskottets i den
punkten, och jag ber darfér att f4 instdimma med honom i att det
kungliga forslaget ar att foredraga i den delen. I moment 2
diremot, som avhandlar bevisskyldigheten, féredrar jag utskottets
forslag. Nu tycks herr civilministern icke hava menat detta, ty
jag ser att han begir ordet. S4 sade han emellertid i alla fall.

Jag vill till sist, herr talman, till att borja med ifriga om den
nu foredragna forsta paragrafen siga, att jag finner ingen annan
utvig 4n alt rosta for bifall till den, di jag icke &r kompetent att
formulera den #ndring i fjarde momentet, som jag ifragasatt, och
d§ utskottet icke heller hjilpt mig dirmed.

Chefen for civildepartementet, herr statsridet von Sydow:
Jag skall endast be att fa ritta en missuppfattning av herr
Lindhagen. Den berodde kanske pd min ligmaildhet. Jag sade
uttryckligen, att jag fann det kungliga forslaget i andra mo-
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mentet vara att féredraga, men ocksi att jag under forutsitt-
ning att utskottets férslag i den delen vunne riksdagens bifall,
f6r min del ansig, att det vore skal i att komplettera Kungl.
Maj:ts forslag i forsta momentet pa det sitt, som utskottet
gjort.

Jag skall ocksi be att fi siga eit par ord med anled-
ning av herr Olofssons i Digernis anférande. Jag har icke pi
ndgot sitt tillitit mig nigot forlsjligande av Hahnemann, som
utan tvivel var en irlig vetenskapsmin och sokte sanningen pa
sitt omrdde. Jag betonade tvirtom uttryckligen, att det &r en
oerhord skillnad mellan & ena sidan honom och hans sanna lir-
jungar och a andra sidan den stora hir av industririddare, som
soker tjina pengar pi hans namn. Det ir den stora skillna-
den mellan Hahnemann och de sistnimnda att han lade sina kort
pd bordet, till sina kollegers u plysning, fér att det, han trodde
sig hava funnit, skulle tjina den lidande minskligheten, medan
de andra, ja, jag vill icke kalla dem fér hans kolleger, utan de
som utnyttja hans namn i ekonomiskt syfte, hemlighdlla sin
8. k. vetenskap.

Herr Kaijser: Jag skall be att £3 siga nigra ord med an-
ledning av vad herr Lindhagen yttrade. Icke for att jag anser,
att herr Lindhagens gosse har nagot hir att goéra, men di herr
Lindhagen nu omnimnde, att den radfragade likaren genast
ville taga till kniven, sd vill jag papeka, att herr Lindhagen
forut omnimnt detta, men di forklarade han, att likaren sade,
att han mdjligen skulle taga till kniven. Vad vidare betriffar
de goda verkningarna av den homdopatiska medicin, som herr
Lindhagen lat sin gosse anvinda, si vill jag framhdlla, att de
visade sig samtidigt, som herr Lindhagen flyttade ut till Appel-
viken, och kanske just detta och icke medicinen var orsaken ill
att gossen blev bra.

etta blottifsrbigdende, och likasi vill jag blott i forbigden-
de till herr Olofssoni]%igerniis siga, att jag dven varit i Amerika
och dir haft tillfille att taga reda pa de omdoopatiska sjukhusen.
Den homéopati, som dar forekommer, ir emellertid icke jimforlig
med vdr homéopati hdr i Sverige. Likarna dir behandla sina
patienter precis pi samma sitt, som vi gira pa vara svenska
gjukhus. Sm de dédrjimte giva dem sockerpiller, kan jag icke
siga. Det dr ju méjligt. Vad jag vet ar emellertid, att behand-
lingen av sjukdomarna dir ir precis densamma som pa vira
sjuihus; de operera t. ex. fér blindtarmsinflammation och krifta,
dven de, och det ir siledes just ingen skillnad, fastin de kalla
det for homgopati. Anledningen dartill ir ofta nog bara den,
att det finns stora donationer till férman for homiopatiska insti-
tut, och att de pi grund ddrav upprittade sjukhusen dirigenom
méste kalla sig homdopatiska. S

Jag skall vidarc be att fi tacka herr civilministern for dot
synnerligen intressanta anférande, han hade och vari han just
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Aug. forord- bevisade behovet av en lag mot kvacksalveri. Jag skulle na-
bh";"’fgk:‘"' " turligtvis vara den forste att yrka bifall till detta forslag,
it 1atar. 0T 2B verkligen sjilv vore dvertygad om, att herr civilminis-
s e terns uppfattning om tolkningen av § 6 vore den riktiga. Jag
(Forts) lutar emellertid mera at den asikt, som herr Schotte uttalade,
namligen att det skall bevisas, att behandlingen varit farlig,
for att den for kvacksalveri atalade skall kunna domas. Jag
tror dirfor att alla de fall, som herr civilministern anférde,
enligt det foreliggande férslaget, komma att g fria fran straff.
Vad t. ex. angér den dar patienten, som var skuren i hand och
behandlades av en kvacksalvare, men icke fick tvitta sig, sd
tror jag icke, att kvacksalvaren 1 detta fall kan straffas, for
att han icke lat karlen tviitta sig. Detta kan man ju knappast
kalla for en behandling. Det var ju snarare en uraktlatenhet
av behandling, och enligt min tolkning skulle han vara straff-
fri. Pa samma sitt forhaller det sig med de andra relaterade
fallen, t. ex. det diar vid manen i nedan och det fall, dd patien-
ten skulle tvitta ryggen och huvudet. I dessa fall dr det en
uraktlitenhet av behandling och dirfor skulle kvacksalvaren
hir gi straffri. Dessa, som annonsera att de behandla igg-
vita, krifta, engelska sjukan och andra sjukdomar med invirtes
och ofarliga medel, de gi fria. Sockergrynen d&ro ofarliga,
och de, som behandla sjukdomar med dem, skulle darfér enligt
min tolkning ocksi vara fria fran straff. Det kan ju rada olika
uppfattningar hirvidlag, men det 4r pa grund av min tolkning
av lagforslagets bestimmelser, som jag miste yrka bifall till
herr Eklundhs reservation, diri han anhiller, att de synpunk-
ter, som han framfort, mitte tagas i beaktande i ett nytt for-
slag.

Herr Olofssoni Avik: Herr talman! Da jag finner den fore-
liggande fragan vara av synnerligen allvarlig beskaffenhet, ber jag
att forst fa siga, att jag forvinades over de skrattsalvor, som hérdes
under debatten i en s allvarlig fraga. Nir jag var nirvarande vid
behandlingen inom utskottet av denna friaga och var i tillfille att av-
Jyssna skilen & 6mse sidor, forsokte jag att sitta mig in i den forelig-
gande frigan si gott mitt forstind medgav, och dessuntom har jag ta-
git nigon hinsyn iill den erfarenhet, jag har frin de bygder, dir jag
vistas. Da herr statsridet kom in pa homdopatien, vitrade statsradet,
att de fordelar, som homdopatien 1 vissa avseende kunde ha, hade,
savitt jag fattade honom ritt, vira likare redan tillgodogjort sig.
Nej, herr statsradet, jag tyivlar for min del pd den saken. Jag tror
tvirt om, att vAra likare sitta en viss dra uti atf icke taga nigon
underkunnighet om vad homidopatien innehaller. Nigra f4 undan-
tag har verkligen forekommit i det avseendet hir 1 landet. Det dr en
kind sak. Det iar verkligen nigra likare, som varit si nedlitande,
att de tagit nigon liten notis om den saken. Men vad har d& intrif-
fat? Jo det marvirdiga intriffade, att de blevo homdopater och nu-
mera ordinera homoopatiska likemedel. Detta horde vara ett skal,
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53 gott som ndgot, f6r att numera icke si lattvindigt avfarda det hela 4ng. forord-
med att siiga att homsopatien #r en vetenskap, som icke borde vara beh;:_:'gh;"‘ st
vird att taga vara pd. Huru oférstiende man stiller sig till den ,,,,;,,,,gmd,..
saken framgir ocksa vid alla de tillfillen, di man hor folk i all-  Fomsten
ménhet resonera om homéopatien. Jag horde ocksd, att herr stats-  (Forts)
ridet hade den uppfattningen. Man talar om dessa sockergryn, som
dro lika for de olika sjukdomar, fér vilka de ordineras. Ja, nog
torde det {innas homéopater, som #iro si okunniga, att de anvinda
sidana metoder. Men jag skall be att f6r kammaren f3 redogora for
ett tillfille, da jag bestkte en homéopat, icke for min egen skull
utan jag var i sillskap med en bekant, som besskte honom. Han var
verkligen icke likare, men han var en studerad man och tyska spra-
ket fullkomligt miktie. Han visade 0ss, nir vi kommo till honom.
ett utomordentligt fint och stort schatull. Det var alldeles fullt med
flaskor med olika etiketter pa varje flaska. Detta schatull hade han
fatt fran ett homsopatiskt apotek i Tyskland. Dessutom visade han
oss en mycket diger likarbok, som var ps tyska. Han liste upp it-
skilligt ur densamma. Han visade oss de s. k. sockergrynen och
redogjorde for dem #nnu nirmare, nir han skulle ordinera it den
patient, som var med mig. Han sade, att dessa sockergryn — s3-
som de kallas, sade han — anvinder jag for att kunna fa lagom
dosis at patienten. Jag tager di av den vitska, som skall ordineras
tor den eller den sjukdomen, och sitter till dessa sockergryn. Han
gjorde flera experiment, som jag sig. och bytte om flaskor for olika
andamal. och {oljaktligen maste dessa sockergryn, som blivit pa det
sittet preparerade, icke alla vara lika. Det &r min overtygelse.
Jag skulle kunna andraga mycket talande och kraftiga fall. dir
flera likare gjort vad de kunnat och sagt, att ingen riddning fun-
nits. Jag kinner till en person, som avvecklade hela sin affir och
gjorde klart allt, tv han var utdémd av flera specialister 1 landet,
men som 1 sista stund, nir allt hopp syntes vara ute, vinde sig till
samme homoopat. Jag triffade honom tio &r senare och da var han
en frisk och kraftig man; och han talade om hela tilldragelsen for
mig sami sade, att det var en stor skada for vart land, att icke var
lakarekar toge nirmare kinnedom om homéopatien, ty A4 skulle
mycket gott kunna utrittas pi detta omrade.
Jag har stillt mig mycket tveksam till det foreliggande for-
slaget och iven till utskottets forslag, ty det ar nog bra svirt for
en icke-jurist att kunna sitta sig in 1 huru detta forslag skall komma
att verka 1 praktiken. Men dAi jag forstar, att herr statsridet myec-
ket vil kan {orutse, huru det skall komma ait tillimpas, och huru
det skall komma att verka. och da jag vidare horde de tankar., som
herr statsridet nyss uttalade, ha mina betinkligheter emot forslaget
1 betvdlig orad 6katls, och jag tror, att jag f6r min del méste komma
att rosta for avslag pd detsamma.

Herr Sternc: Jag vill naturligtvis redan fran borjan er-
kiinna, att det finns bland de s. k. kvacksalvarna personer, som
genom en hederlig verksamhet och genom en langvarig praktik for-
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dng. forord- virvad vana fatt sédana kvalifikationer, att de bora kunna fa fort-
beh;?yh(;matt siitta medb att utova denna sin verksan}het. Men nar man har 1
it likan debatten later framskymta ett si stort intresse for en sadan verk-
Zonsten.  SBmhet som den s. k. homdopatiska likemetoden, sasom den bedrives
(Forts.) hiar i landet, méste jag verkligen reagera. Jag kan icke for mitt
eget samvetes skull och ej heller med hinsyn till de manga sjuka,
som ekonomiskt utpumpas av dessa sockergrynsindustriherrar, halla
inne med min indignation. Och sirskilt verkade det pid mig be-
klimmande, nir min partivin, borgmistaren i huvudstaden, ocksu
syntes vilja gi att bryta en lans for desamma. Jag vet visserligen,
att han har en viss beundran for den likarkonst, som kallas den
naturenliga. Naturligtvis har jag ingenting diremot ait invinda,
men nir han samtidigt forsvarar denna sockergrynsindustri, synes
det mig enligt min asikt, kriva en bestimd gensaga. Hir ha vi
minga exempel pd, hurusom till Amerika, — dir man har rena
diplomfabriker for {rambringande av en sorts graduerade likare —
hérifrin landet fara diverse yrkesmanniskor, huru de komma till-
baka och kalla sig doktorer, upptrida sisom homdoopater, forvirva
inkomster av 15,000 & 20,000 kronor om dret och anses av méanga
utéva en god verksambet. Men dessa inkomster ha vunnits och
denna verksamhet har utévats pa bekostnad av véra fattiga sjuka.
Det finns vil knappast nigon metod av kvacksalveri, dér hum-
bugen #ir si genomskinlig och genomskadlig som just i homdo-
patien. Huru kan man di komma pé den idéen att forsvara dessa
sockerpiller, som utgivas for likemedel, eller komnma och siga, att
homoopaterna onvinda inte bara sockergryn utan ocksd droppar
o. d.? Ja, man siljer ocksa flytande elektricitet, bla och grén och 1
andra kulorer. vilka viitskor skola vara villsignelsebringande; och en
del begagna sig av den underliga metoden att bestimma sjukdomar
genom s. k. ogondiagnos. Allt detta kan nog enligt lagforslaget
anses vara fullkomligt oskadligt, ty ingenting ir vil s& oskadligt som
att ita homoopatiska sockergryn, men det ir diremot icke i ekonomiskt
hinseende oskadligt. Jag kan draga fram dtskilliga upprérande exem-
pel ifran mina trakter pad huru de pumpat ut fattiga sjuka ekono-
miskt, — dessa herrar med stora sockergrynspésar och rymliga
samveten. Jag kinner en gammal fattig arbetarhustru som suttit
forlamad i sina ben. Hon blev inbillad av en homdopat, numera
bosatt i Stockholm, att, om hon bara &t sockergryn, skulle hon
bli bra, och dir satt hon och fir losa ut den ena satsen efter den
andra for 12, 15 4 20 kronor per sats utan resultat. Kunna herrarna
g& med pi att detta ar riktigt? Det finns andra mera humoris-
tiska exempel, t. ex. hurusom en homdéopat inbillade en dvirg —
en person siledes, som stannat i vixten och alltsi icke kunde bli
lingre — att han naturligtvis kunde bli stor och en ‘duktig karl

genom att ata sockergryn.

Nir man nu har sidan kinnedom om dessa forhallanden och
finner, att det verkligen hojas stimmor till forsvar for en sddan
verksamhet — jag vill &n en ging betona, att jag icke vinder mig
mot den naturenliga likarkonsten sfsom sddan, utan endast mot
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den rena humbug, som sockergrynsindustriens utévare begagna sig
av — d& verkar det pi mig synnerligen bekymmersamt och dessa
roster std i délig 6verensstimmelse med den kulturnivd, som man
vil dndad vintar att finna hos denna kammare,

Just med hinsyn till dessa tankar har jag stillt mig mycket
tveksam mot den foreslagna lagen. Jag finner, att den gar alltfor
valhdnt fram mot humbugsmakarna, och ait den overhuvud taget
icke kan komma till ritta med dessa vampyrer, som stka att leva
flott pa en lidande minsklighets bekostnad. Men niir Jag funnit
mig si sminingom under debatben overtygad om, att verkligen ni-
gon forbittring pa ett eller annat omride skall kunna &stadkommas,
och di jag dessutom fatt hora, att de, som vilja forsvara det enligt
min ‘mening oférsvarliga i homoopatiens verksamhet, yrka avslag
pd det foreliggande férslaget. och ehuru jag finner lagforslaget
mycket otillfredsstillande, skall jag dock under de synpunkter, jag
anfort, yrka bifall till detsamma,.

Innan jag slutar, vill jag, d&% man hir framdragit de homéo-
patiska liroanstalterna i Amerika sisom bevis for den vetenskapliga
klang, med vilken man vill forgylla homéopatien, icke underlita
att nimna, att homéopatien iven i Amerika Ar pad stark retur. De
liroanstalter, som anvinda dessa metoder, #ro avsevirt mindre ill
antalet in de 6vriga metoderna. Ar 1914 var antalet studerande
vid de allopatiska liroanstalterna 15,438, men vid de homoopatiska
endast 794. Av professor Thunberg limnas en god forklaring till
att dverhuvud taget det homdopatiska namnet finns kvar i den ut-
strickning, som det for nirvaranda gor. Det dr nimligen si, att
det finns ritt stora donationer, varpi dessa liroanstalter leva, och
1 stillet for att overlimna dessa donationsanstalter till det nonsens,
som den ursprungliga homéopatien ir, ha en del likare trott sig
kunna taga hand om dem péd det sittet att de bibehalla namnet och
skenet av att representera homsopatien, under det de i verkligheten
allt mer och mer personligen slippa allt mer av de Hahnemann’ska
larosatserna. Jag tror, att med en stigande upplysning skall snart
falla dven har i landet de sista balverken av det dverhuvud taget
mycket tvivelaktiga forsvar, som innu bestds homéopatien.

Sedan &verliggningen hirmed forklarats avslutad samt herr
talmannen givit propositioner & de darunder forekomna yrkandena,
godkinde kammaren paragrafen i den av utskottet forslagna ly-
delgen.

2—5 §§.
Godkindes.

6 §.

Enligt Kungl. Maj:ts forslag skulle paragraferna 6 och 7 hava
foljande lydelse: .

Nr 76

Ang forord-
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Ang. forord- § 6.

ning om
1’85‘;"'9’;;:]6 att Om nigon, som varit belhorig att utdva likarkonsten, men ej
utova ar-

tonsten. | AgeT sddan behorighet, mot qrs@ttning utévar lakarkonsten, straffes
) med boter fran och med femtio till och med ettusen kronor eller med
fangelse 1 hogst ett ar.
§ 7.

Om nagon, som ej ar eller varit dartill behorig, utovar likar-
konsten och dirvid mot ersittning behandlar venerisk sjukdom, lung-
sot eller saidan smittsam sjukdom, till forekommande av vars in-
forande i eller utbredning inom riket Kungl. Maj:t meddelat sér-
skildn foreskrifter, eller foretager hypnotisk behandling eller be-
handling under allmin beddvning, straffes med boter fran och med
femtio till och med ettusen kronor eller med fingelse 1 hogst sex
manader. Sker det yvrkesmissigt, m4 tiden for fingelsestraffet hojas
till ett ar.

Utsvas eljest likarkonsten av ndgon, som ej ar eller varit dir-
till behorig, och sker det yrkesmissigt; da ckall till boter frin och
med femtio till och med ettusen kronor domas, dar ej utrénes, att
de, som varit foremal for behandling, icke dirav fatt skada till liv
eller hilsa, eller ock att endast lindrigare, vanligen forekommande
akommor behandlats och dirvid icke foreskrivits medel, som &ro
farliga for manniskors liv eller hiilsa.

Utskottet, som ansett sig bora genom ett uttryckligt stadgande
erinra om det sammantriffande av brott, som, savitt har 1 fraga,
kunde komma att foreligga mellan allménna strafflagen och for-
slaget, upphsjt till lag, vilket sammantraffande kunde hinfora sig
antingen till § 6 eller § 7 i det av Kungl. Maj:t framlagda forslaget,
hade fort tillhopa dessa paragrafer till en paragraf, s& lydande:

6 §.

1 mom. Om nagon, som enligt 1 § varit behorig att utdva
lakarkonsten, men ej lingre #dger sidan behorighet, mot erséttning
uwtsvar likarkonsten, straffes med boter fran och med femtio till
och med ettusen kronor. Sker det vrkesmissigt. m3 straffet kunna
héjas till fingelse i hogst ett ar.

Lag samma vare, om nagon dverskrider honom enligt 1 § 4
mom. meddelad sirskild tillatelse att i viss omfattning utsva likar-
konsten.

9 mom. Om nagon, som ej ar eller varit behorig till likar-
konstens utdévning. mot ersittning behandlar venerisk siukdom, tu-
berkulos, kraftsjukdom, eller sadan smittsara sjukdom, till forekom-
mande av vars inforande i eller utbredning inom riket Konungen
meddelat sirskilda foreskrifter, eller foretager hypnotisk behandling
eller behandling under allmin beddvning, straffes med biter frin
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och med femtio till och med ettusen kronor. Sker det yrkesmissigt, 4ng. forord-
mé straffet kunna héjas till fingelse i hogst ett ar. behom et att
Utovas eljest likarkonsten av nigon, som ej ir eller varit dar- yezp. lakar-
till behorig, och sker det yrkesmissigt; da skall, dir behandlingen  konsten.
varit av beskaffenhet att medfora fara till liv eller hilsa for den  (Forts)
behandlade, démas till béter fran och med femtio till och med ett-
tusen kronor.
3 mom. Har nigon, som gjort sig skyldig till brott, som i 1
eller 2 mom. sigs, dirvid vallat annan skada till Liv eller hilsa,
gille vad i allménna strafflagen om sammantriffande av brott &r
stadgat.

Uti sin ovanbersrda reservation hade herr Hulf betriffande 6 §
2 mom. i utskottets forslag forklarat sig ense, att utskottet bort
tillstyrka Kungl. Maj:ts forslag ofsrindrat, 1 vad anginge de i forsta
stycket av detta moment sirskilt angivna sjukdomar.

Mom. 1.
Godkindes.

Mom. 2 foredrogs hirpi. Dirvid yttrade

Herr Bogren: Herr talman! Jag skall be att fi yrka
bifall till den av herr Hult vid betinkandet fogade reserva-
tionen.

Herr Holmdahl: Herr talman! Jag ber att fi yrka
bifall till utskottets forslag och vill som skil for detta yrkande
dberopa dels vad herr civilministern helt nyss anfort och dels
det uttalande, som medicinalstyrelsen gjort 1 denna friga. Jag
skall tillita mig att hir anféra detta uttalande: »Till de sjukdo-
mar, med vilkas behandling kvacksalvare goéra storsta skadan,
ro ocksd kriftsjukdomarna att rakna. Kvacksalvare utlova i
regel bot iven for dessa sjukdomar och torde dirfor i myec-
ket talrika fall vara skulden till, att den tid forsittes, inom
vilken kirurgisk behandling — den enda, som enligt vetenskapens
nuvarande stindpunkt stundom kan giva hjilp — é&nnu kan
med utsikt till framgang anlitas.

Enligt vad jag frin likarhall erfarit, giller vad som hir
sagts om kriftsjukdomarna i stort sett iven om tuberkulosen.
En oriktig eller for sent pébérjad behandling av tuberkulosen in-
nebir den allra allvarligaste fara fér den behandlade och kan
omdjliggsra patientens forbittring. '

Jag ber darfor, herr talman, att f4 yrka bifall till utskot.
tets forslag i denna del.

Herr Lindhagen: Herr talman! Aven jag skall be att
fd yrka bifall till herr Hults reservation, och jag vill endast for

Andra kammarens protokoll 1915. Nr 76. 4
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tydlighetens skull understryka till kammarens kinnedom, att
detta betyder bifall till forsta punkten av 7 § 1 Kungl. Maj:ts
forslag och sista punkten av 2 mom. i 6 & i utskottets forslag.
Vi hérde ju nu ocksid under dverliggningen av herr Schotte att
det var — jag tror — tre ledamdter av utskottet fran denna
kammare, som hade réstat for herr Hults reservation, och herr
Schotte forklarade ocksi for sin del, att dven han hir i kamma-
ren tinkte rosta for samma reservation.

Herr Olofsson i Digernis: Herr talman! Jag tinkte
gbra samma yrkande, som herr Lindhagen nu gjort, och vill dér-
vid bestimt uttala som min férhoppning, att orden »dir behand-
lingen varit av beskaffenhet att medfora fara till liv eller hilsa
f6r den behandlade» matte tolkas si som herr Schotte hir ut-
talat. Nigon annan tolkning fir icke géra sig gillande betrif-
fande denna punkt, och under forutsattning av den tolkningen
ber jag fa yrka bifall till denna omflyttning, sé att forsta styc-
ket av Kungl. Maj:ts forslags 7 § mitte inflyta i stillet for
6 8§ 2 mom. forsta stycket i utskottets forslag. Men i si fall
blir det vil ocksid nodvindigt att i stillet for att som det nu
stir Kungl. Maj:t skriva Konungen, si att det blir lika med
motsvarande ordutbyte i de andra paragraferna.

Herr Lowegren: Jag skall endast be att i all korthet
£3 pipeka, att det ir nédvindigt att ta det hela i sitt samman-
hang, ty eljest river man fullstindigt itu vad utskottet foresla-

it.” Tar man senare delen av mom. 2 i den formulering utskot-
fet foreslagit men dndrar forra delen, ger man alldeles for stor
¢rihet 4t kvacksalvarna. Tar man ater forsta delen si som ut-
skottet formulerat den, 4r det alldeles nodvindigt att dven ta
genarc delen av mom. 2 i den formulering utskottet givit den.

Hiruti instimde herr Branting.

Herr Lindhagen: Jag har en alldeles motsatt uppfatt-
ning. Jag tror. att med det forslag jag framstillt, kommer man,
si langt man kan i detta vanskliga dmne, att hilla ungefar
den gyllene medelvigen och att ge rittvisa it bagge hallen.

Herr Persson i Norrkoping: Jag &r inte alls beldten med
utskottets forslag, och jag ar mycket mindre beliten med det
yrkande herr Lindhagen hir nu gjort. Jag ar icke tillrickligt
inne i utskottsbehandlingen och sammanhanget betriffande denna
lag — jag har inte haft tillfille att noggrannare studera den —
f6r att vara pa det klara med, huruvida icke ett yrkande, som
gir ut pi att man skall ta utskottets 6 & 2 mom. forsta stycket
men att det sista stycket i andra momentet ersdttes med andra
stycket av Kungl. Maj:ts forslags § 7 vore det riktigaste. Av
allt, som hir blivit férebragt under denna debatt, synes emellertid
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envar bora ha blivit styrkt i den uppfattningen, att man verk- 4mg. forord-

ligen behover effektivare dtgirder, 4n som utskottet hir foresla-
git, for att komma till riatta med det oskick och ofog och det 6ppna
skoj, som bedrives av kvacksalvare i vissa delar av landet och i
alltfor stor och skadlig utstrickning. Jag tilliter mig dirfor att
hemstilla till utskottsledamoterna, huruvida de anse, att lagbe-
stimmelsernas inbérdes sammanhang skulle stéras, ifall kammaren
antar det forslag jag hirmed tillatit mig framstilla, nimligen
att man bifaller utskottets 6 § mom. 2 forsta stycket men att
man ersitter andra stycket i utskottets forslag med Kungl. Maj:ts
forslag & 7 andra stycket.

Herr Rydén i Malmo: Det dr svirt att i detta kaos av yr-
kanden, som hir framstillts, 6gonblickligen kunna fatta vad de
olika forslagen innebira, men sivitt jag forstdr har utskottet
hir i den formulering det givit forslaget triffat, tror jag, den
gyllne medelvigen, och f6r min del kan jag icke finna annat in, i
sak, att det miste vara bra mirkvirdigt, om andra kammaren hir
skulle gd in f6r att avsld utskottets hemstillan, nir det giller att
férbjuda kvacksalvare att behandla tuberkulos och kriaftsjukdo-
mar. Jag ir inte den, som vill vara med om att gynna ett en-
sidigt likarintresse, men det fir jag siga, att gar man dirhin
att man dppnar alla slussar for alla mojliga kvacksalvare, i det
att man hér avslar ett forslag, som gar ut pa att undantaga t. ex.
krifta frin behandlingen av icke likare, si synes det mig, att
kammaren gir alltfor lingt, och dirfor ber jag att fi yrka
bifall till utskottets hemstillan oférindrad.

Med herr Rydén i Malmé férenade sig herrar Sandler, Svens-
son 1 Iskilstuna och Tengdahl.

Herr Lindhagen: Jag har en annan uppfattning in herr
Rydén och ber att fi fista uppmirksamheten pa, att ur de syn-
punkter, for vilka jag for talan, bland manga andra, ir det
Just hir som det framfor allt giller att antaga Kungl. Maj:ts for-
slag, d. v. s. i forsta punkten av & 7. Kungl. Maj:t har dock sjilv
vidgat sig pd att framstilla detta forslag, och d& tror jag, att
andra kammaren icke bor vara alltfér radd for att antaga detta,
som lutar ndgot at att stilla kyrkan mitt i byn. Saken ir dock
den, att vad det hir hinger p4, ir frigan om at{ kunna mota nagot
ett forhastat tillgripande av sirskilt operationskniven och under
rubrikerna tuberkulos och kriftsjukdomar falla de flesta sidana
fall. Man vet oftast ju inte pa forhand egentligen vad sjukdomen
ir for nigonting, men man siger i alla fall, att antagligen 4r det
ndgon av dessa sjukdomar, och si tar man och opererar med
detsamma. Kungl. Maj:t har ansett, att just dessa fall bira
undantagas frin denna bestimmelse, och dirfér vidhaller jag for
min del mitt yrkande om bifall till férsta punkten 1 Kungl.
Maj:ts forslags 7 § i stillet for den av utskottet foreslagna
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forsta punkten av 2 mom. av § 6. Vad sista punkten i Kungl.
Maj:ts 7 § och sista punkten i utskottets forslag angir, dr det ju
itskilliga mindre skiljaktigheter, som rdda dem emellan, men den
viktigaste ir, att Kungl. Maj:t har helt och hallet pa den
som har utévat likarverksamhet utan att vara auktoriserad lagt
skyldigheten att bevisa, att dérigenom icke kunnat uppkomma
nagon skada, under det att utskottet i den punkten har foljt de
allminna bevisningsgrunderna och lagt denna skyldighet pa akla-
garen.

Herr Lowegren: Jag skall endast be att fd varna for att
sl4 detta moment 2 i stycken och taga ena stycket frin utskottets
forslag och det andra frin Kungl. Maj:ts forslag, ty dessa
tvenne stycken hinga organiskt samman, sivil 1 Kungl. Maj:ts
forslag som i utskottets, och det blir en oférdelaktig forskjut-
ning antingen till kvacksalvarnas eller till den rena likarlinjens
f5rman, om man pa nigot sitt tager och kombinerar dem annorlun-
da an Kungl. Maj:t har gjort & sin sida och utskottet 4 sin. Jag
vill darfér for min del yrka avslag & sdvidl herr Perssons i
Norrképing forslag som & herr Lindhagens forslag.

Herr Branting: Jag tror, att kammaren skulle géra myc-
ket oklokt, om den ginge ifrin den linje, som utskottet efter om-
sorgsfullt Gvervigande har stannat vid och som, enligt vad vi
hérde hir av herr civilministerns utmirkta anforande, iungl.
Maj:t ocksd kan acceptera, just darfor att den, ehuru den bérjat
med en avvikelse fran Kungl. Maj:ts forslag, hinger tillsammans
med det efterfsljande, i det att man sedan dragit vissa konsa-
kvenser av avvikelsen. N

Just det skil, som av min #irade granne hidr till vinster
anfordes, att man genom “bifall till hans forslag skulle stilla
kyrkan mitt i byn, visar, jamfért med det anférande han forut
holl, ati ett bifall till hans férslag skulle innebdra en dirzkt
fsrdel for, en direkt premiering av det kvacksalveri, som in-
dock, vill jag hoppas, kammaren icke vill gé med pad att giva
ytterligare nagra foretriden. Redan detta forslag, som hir iére-
ligger, innebir i sig sjilvt ett stort tillmotesgaende mot dessa
kvacksalvare och mycket misstroende mot vad som har kallats
for »bara den ena sidan», den »officiella» vetenskapen, men som
i sjilva verket ind4, mina herrar, representerar naturvetenskapens
nuvarande velande pa dessa omraden. Det dr redan synnerligen
langt génget i tillmotesgdende av den &skddning, som vill, att
man skall predika »lirofrihet» pi detta omrdde — som om det
funnes mer in en sanning i avseende & naturférhéllandena, 1
avseende & hur det ena knyter sig till det andra i kedjan av
dessa naturféreteelser, som vetenskapen soker tringa in il Det
bor hir inte alls vara friga om sidana slags dskidningar, utan
hir skola vi forsoka skaffa vart lands innebyggare den bista
mojliga vard de kunna fi, nir de daro sjuka, och det fa de
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vil d4nda enligt de flestas mening i denna kammare, vill jag for- Ang. forord-

moda, dérigenom att vi sérja for att de komma under behandling behonihet att

av hirfor kvalificerade, utbildade personer i si stor utstrickning s d 2 ran

som mdjligl och att vi skjuta tillbaka det ocker pa okunnigheten,  fonsten.

som i sd stor utstrickning frodas i vart land. ) (Forts.)
Jag ber alltsd att f4 instdmma med dem, som yrkat bifall till

utskottets férslag, och jag hoppas, att pi4 denna punkt, dir mot-

stdndet emot denna skirpning av lagen emot kvacksalveriet har

koncentrerat sig, andra kammaren icke skall visa sig, jag vigar

siga del ordet rent ut, kulturfientlig genom att gi pid nigra

andra linjer 4n dem man hir samlat sig om.

Herr Lindhagen: Jag vill fista uppmirksamheten pa, att
man bor icke forestilla sig, att herr Hults reservation med den sam-
manfattning han gér av tvd olika moment, ett fran Kungl. Maj:ts
och ett fran utskottets forslag, icke hinger ihop lika bra som de andra
forslagen. Herr Hult har sjilv suttit i utskottet och har siledes
kunnat férorda detta, och sdsom vi hort hir under debatten har herr
Schotte, som nu iakttager en tystnad, som han gidrna kunde bryta,
forklarat, att han i utskottet varit med om herr Hults reservation
och nu komme att rosta for densamma. Dér ha vi siledes en medlem
av utskottet, som anser, att lagen skulle hinga ihop, dven om man
bifolle reservationen. Vi forsti nu, att det ar hir de olika stind-
punkterna pi ett pafallande sitt bryta sig emot varandra. Alla
vilja gd med p4d Kungl. Maj:ts forslag och soka f3 bort den illojala
lakarverksamheten, men pi samma ging onska atskilliga behalla all
nyttig likarverksamhet. Det officiella medicinalvisendet erkinmer
sjilvt att det stir handfallet infor kriftsjukdomarnas mysterium och
e] kinner annan utviig &n operationen, som oftast misslyckas och
ibland férvirrar det onda.

Nu sade herr Branting, att han icke kunde tinka sig annat, an
att andra kammaren skulle vilja stilla sig p& den stindpunkt, som
forfiktar naturvetenskapens nyaste resultat. Men hur vet herr
Branting, vad som #r naturvetenskapens nyaste resultat? Icke ett
spdr. Han dr fullkomligt lika okunnig om den saken som jag. Men
Jag vill siga. att jag ar tveksam om att vilja monopolisera en viss
lira sdsom sittande ensam inne med naturvetenskapens resultat, och
1 denna punkt #r det som sagt nu meningen att rent av monopolisera
det officiella kvacksalveriet. Man bsr akta sig att gd i ledband bara
efter auktoriteter och de miktiga officiella sammanslutningarna,
utan under &beropande av de anforanden, som hir hallits, anser jag,
att det ar for oss lekmin av vikt pd grund av vir erfarenhet och pa
arund av virt {ornuft, att det dven ges lirofrihet it den homdopa-
tiska vetenskapen. Herr Branting forklarar en sidan standpunkt
vara kulturfientlig. Ja, herr Branting brukar forklara att det icke
finnes nidgot fornuft, att det dr reaktionirt att tala om detsamma.
Men jag stoder mig dock hir pa fornuftet.

Jag yrkar siledes bifall till herr Hults reservation.
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Herr Persson i Norrképing: Det enda, som gor mig nigot
betinksam i friga om att vidhdlla mitt yrkande ir, att lagen
gkulle férlora i organiskt sammanhang, om vi ien del ta ut-
skottets forslag och i en annan del Kungl. Majits forslag. Om
jag hir skall dtertaga mitt yrkande, gor jag det blott pé grund av
denna min tveksamhet. Jag kan icke alls godkinna den argu-
mentering, som hir gjort sig gillande, namligen att utskottets
forslag stiller kyrkan mitt 1 byn. Den kyrka, som lagforslaget
kan sigas innebira, ir stilld visentligt nirmare kvacksalveriets
kant an likarkanten, ty de mojligheter, som man dock hitintills
haft fastin de pa grund av straffbestimmelserna anvints 1
ringa grad att komma &t humbugen sidan den florerar ute Pa
landet, dem forlorar man nu, sivitt jag kan lisa lagutskottets
forslag till lagtext riktigt. Sockerpiller och blodkrattpiller och
allt vad de hefa far man alls ingen mojlighet att komma it med
den formulering, utskottet hir givit lagtexten, och det &r verk-
ligen beklagligt frin folkhilsans synpunkt. Det har sagts, att
man i ett eller annat avseende monopoliserar en viss lira. Men
vad ir detta for prat i detta sammanhang? Har man icke moj-
lighet att predika sivil den ena lirosatsen som den andra, nir det
giller sidana fall, dir dsikterna inom likarvetenskapen bryta sig
emot varandra? Jo, det har man visst. Vad det hir giller ar att
s6ka hindra upprorande fall av kvacksalveri och skoj, som be-
drivas till allminhetens skada och till men foér folkets hilsa.

For att emellertid icke riskera att bryta sonder lagens orga-
niska sammanhang, skall jag som sagt nu atertaga mitt hiar forut
framstillda yrkande pi samma géng som jag uttrycker mitt miss-
noje med den formulering, utskottet givit at lagforslaget.

Herr Olofsson i Digernis: Herrarna torde ursikta mig om
jag hér yttrar nigra ord i frigan; jag brukar ju icke s& virst mycket
upptaga kammarens tid 1 debatterna. Jag vill endast opponera mig
mot herr Lowegrens sitt att gd tillviga, dd han siger, att om man
hir byter ut det ena stycket emot ett annat, bryter man dirmed
sonder det hela och bryter sonder det organiska sammanhanget
o. s. v. Jag tycker, att det dr vil starkt av honom att siga sd, da
det finns en reservant frin forsta kammaren och #ven en utskotts-
ledamot fran denna kammare, som erkinner, att han skulle kunna g
med pa reservationen, vilket jag tror &dven vara fallet med néagra
andra utskottsledaméter frin denna kammare, fastin de icke kom-
mit med som reservanter. Dessa borde vil kunna hir komma fram
och vittna, huru det férhdller sig med denna sak. Jag tror, som
sagt att del dr atskilliga, som std pi reservationens sida, fastin det
icke synes hir 1 utskottets betinkande.

Herr Schotte: Herr talman! Jag mi siga, att det forvanar
mig, att man lagt en si utomordentlig vikt vid de olika stindpunk-
ter, som under forevarande § kommit till uttryck genom vissa skilj-
alktigheter 1 Kungl. Maj:ts forslag och utskottets forslag. Enligt
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mitt féormenande kan man hir icke tala om négot organiskt sam- Ang. forord-

manhang mellan de olika forslagen i de olika styckena. Man kan beh
girna taga utskottets forslag i andra momentet forsta stycket och ut

Kungl. Maj:ts forslag i andra stycket, men man kan ockss taga
Kungl. Maj:ts forslag i forsta stycket och mtskottets i andra styc-
ket, man kan i detta fall kasta om det, hur man vill, och Jag tror,
att man gor sig skyldig till en mycket stor sverdrift, d4 man i denna
punkt sitter in s& stora anstringningar, som man hir gjort. Jag
bar forut, tillkinnagivit, att jag inom utskottet rostade for herr
Hults mening, men med hinsyn till de synnerligen stora svarig-
heterna att kunna bedoma, vad som i detta fall vore limpligast, har
Jag icke forenat mig med honom i hans reservation.

Efter harmed slutad 6verliggning gav herr talmannen proposi-
tioner dels pa godkinnande av utskottets forslag t1ll lydelse av fore-
varande moment, dels ock pi godkinnande av bersrda moment med
den dndring ddri, som foreslagits av herr Hult i den av honom av-
givna, vid momentet fogade reservationen; och forklarade her tal-
mannen sig anse den férra propositionen vara med overvigande ja
besvarad. Herr Bogren begirde emellertid votering, 1 anledning
varav nu uppsattes, justerades och anslogs en si lydande omréstnings-
proposition:

Den, som vill, att kammaren godkinner 6 § 2 mom. i forsta
sirskilda utskottets foreliggande forslag till lag om behorighet att
utéva likarkonsten, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint berérda moment med den
dndring diri, som foreslagits av herr Hult i den av honom avgivna,
vid momentet fogade reservationen.

Voteringen utvisade 141 ja mot 62 nej, vadan kammaren god-
kint utskottets forslag till momentets avfattning.

Hirefter foredrogs mom. 3; och yttrade dirvid

Herr Schotte: Herr talman! I férevarande moment har Jag
endast ett yrkande av ren formell art, nimligen att i stillet fr or.
den »om sammantriffande av brott» matte insittas »d kap. 1 8§».
Momentet skulle alltsi komma att erhilla foljande lydelse: »Har na-
gon, som gjort sig skyldig till brott, som i 1 eller 2 mom. sigs, dir-
vid vallat annan skada 1ill liv eller hilsa, gillle vad i allmiinna straff-
lagen 4 kap. 1 § ir stadgat.» Samma vrkande kommer att av ut-
skottets ordfsrande framstillas i forsta kammaren.

ning om
orighet att
ova lakar-
konsten,

(Forts.)
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Vidare anfordes ej. Sedan herr talmannen givit propositioner
forst ps godkiannande av utskottets forslag till lydelse av féreva-
rande moment samt vidare pd godkinnande av samma forslag med

en #ndring dari, som under overlaggningen féreslagits av herr
Schotte, fattade kammaren beslut i enlighet med innehdllet 1 sist-
nimnda proposition.

7—13 §§; slutstadgandet; rubriken.
Godkindes.

Utskottets hemstillan ¢ punkten 1:0) forklarades vara besvarad
genom kammarens beslut i friga om lagforslaget.

Punkterna 2:0) och 3:0).
Vad utskottet hemstallt bifolls.

§ 3.

Anmildes och godkindes riksdagens kanslis forslag till para-
grafer i riksdagsbeslutet:

nr 16, angdende dndrad lydelse av dels § 2, 4:0 och § 3, 10:0
tryckfrihetsforordningen, dels ock § 72 regeringsformen;

nr 17, angdende forslag till éndrad lydelse av §8§ 96—102 och
110 regeringsformen, § 42, 2 och § 68 riksdagsordningen samt §
4, 5:0 tryckfrihetsforordningen;

nr 18, angdende #ndrad lydelse av 88 18 och 22 regerings-
formen;

nr 19, angdende #ndrad lydelse av § 20 regeringsformen;

nr 20, angdende forslag till andrad lydelse av 9 § 1 forordningen
den 21 mars 1862 om kyrkostimma samt kyrkorad och skolrdd;

ar 21, angdende dndrad lydelse av 35 § i forordningen den 9
juni 1905 angdende forsiljning av brinnvin m. m.;

nr 22, angiende forslag till lag om indrad lydelse av 85 § 1
sjolagen den 12 juni 1891;

nr 23, angiende forslag dels till lag om andrad lydelse av 92 §
vixellagen dels till lag angaende undantag i vissa fall fran bestim-
melserna om preskription av vixlar och checker;

nr 24, angiende dndrade lagbestimmelser i fraga om utldnnings
ratt att besitta fastighet i Sverige; och

nr 25, angiende dndring av 17 kap. 10 § handelsbalken.

§ 4.

Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlatande nr 13, i anledning av sirskil-
da motioner om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende forlinande av
storre planmissighet och enhetlighet dt statsregleringsarbetet;
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statsutskottets utldtanden och memorial:

nr 78, i anlednig av Kungl. Maj:ts proposition angdende anvin-
dande av viss del utav de till nyanskaffnig av krigsfartygsmateriel
under 1915—1919 avsedda medel;

nr 79, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende be-
stridande av kostnader for framlidna Hennes Maj:t Ankedrottning
Sofias och framlidna Hennes Kungl. Hoghet Ankehertiginnans av
Dalarna begravningar;

nr 80, i anledning av Kungl. Maj:ts propos1t10n angaende an-
vindande av 6verskott i djurgirdskassan till vissa byggnads- med
flera arbeten vid Ulriksdals, Haga och Drottningholms slott m. m.;

onr 81, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende er-
sittning till vissa diplomatiska och konsulira tjinstem#n 1 utlandet
for kursforlust 1 anledning av kriget;

nr 82, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende an-
stillande av en mariningenjsrsstipendiat over stat;

nr 83, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende yt-
terligare anslag till anskaffande av ny rullande materiel vid statens
jirnviigar;

nr 84, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende jirn-
vigsforbindelse mellan svenska och finska jirnvigsniten vid Hapa-
randa:

nr 85, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende vissa
indringar 1 gillande avloningsreglemente for tjanstemin vid statens
vattenfallsverk;

nr 86, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende an-
slag av ldnemedel for gildande av kostnader for inforandet av stats-
monopol & tobakstillverkningen 1 riket;

nr 87, 1 anledning av vickta motioner om anslag till avléning
m. m. for riksdagens militieombudsman;

nr 88, om anvisande av de i regeringsformens 63 § féreskrivna
kreditivsummor;

nr 89, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i friga om
anslag fér inkép av vissa egendomar och markomriden for utékning
av Jarvafiltet; och

nr 90, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut i frdga om
hojning av anslaget till 6verstdthallarimbetet, avseende tkat bidrag
till avléning 4t den under andre stadsfogden i Stockholm lydande
exekutionsbetjiningen;

sammansatta stats- och jordbruksutskottets utlatande, nr 1, i
anledning av Kungl. Maj:ts proposition ang‘ﬁend_e overlatelse av
mark till lantférsvaret att anvindas till forliggningsplats oqh ov-
ningsfilt for Falttclegrafkiren jimte tvd 1 dmnet vickta motioner;

bevillningsutskottiets betiinkanden:

nr 30, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
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till #andrad lydelse av 42 § 2 mom. 1 forordningen den 15 december
1914 angaende statsmonopol 4 tobakstillverkningen 1 riket; och

nr 31, i anledning av Kungl, Maj:ts proposition med férslag
till andrad lydelse av 9 § i forordningen den 15 december 1914 om
vad iakttagas skall i avseende 4 inlérande av statsmonopol & tobaks-
tillverkningen i riket;

sammansatta banko- och jordbruksutskottets utlatanden och me-
morial:

ar 1, i anledning av Kungl. Maj:ts propositioner, nr 119, an-
gdende atgirder fran det allmiéinnas sida for beredande av driftkredit
at idkare av mindre jordbruk och nr 129, med férslag till lag an-
giende dndrad lydelse av 1 § 1 lagen den 22 juni 1911 om bank-
rorelse, till lag innefattande vissa bestimmelser om centralkassor for
jordbrukskredit och till lag om indrad lydelse av 11 § i lagen den
29 juli 1892 angiende sparbanker samt 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition nr 119 i andra kammaren vickta motioner nr 227, nr 232
och nr 234;

nr 2, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 128, med
forslag till #ndrad lydelse av § 18 mom. 2 i forordningen den 22
juni 1883 angiende en postsparbank for riket; och

nr 8, angiende ersittning 4t sammansatta banko- och jordbruks-
utskottets sekreterare och och vaktmiistare; samt

jordbruksutskottets utlitanden och memorial:

nr 54, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag med sirskilda bestimmelser betriffande viss samfilld skogs-
mark inom Kopparbergs lin;

nr 55, i anledning av &terremiss 4 punkten 39 under nionde
huvudtiteln angdende anslag till atgirder fér hijande av det mindre
jordbruket;

nr 56, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende er-
sittning till statens lantbrukskonsulent i England for kursforlust
i anledning av kriget;

nr 57, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende dver-
latande under viss forutsittning till Uppsala spirvigsaktiebolag av
den till Ultuna egendom hérande utgirden Graneberg i Uppsala lin
samt en i amnet viickt motion;

nr 58, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
sidlining av vissa kronoegendomar och upplatande av ldgenheter frin
sddana egendomar; och

nr 59, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut angéende
viickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende utarbetande
av ny taxa for distrikisveterinirer m. m.

§ 5.

Justerades protokollsutdrag.
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§ 6.

Ledighet frin riksdagsgéromélen beviljades:

herr Bdirg i Katrineholm under 3 dagar fr. o. m. den 14 maj och
> Svensson i Eskilstana » den 14 maj.

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 11,1 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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